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<RepeatBlock-Amend><Amend>Poprawka		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ograniczenie kwalifikowalności do instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów tworzy dwupoziomowy rynek długu państwowego, strukturalnie stawia w niekorzystnej sytuacji produkty ubezpieczeniowe i emerytalne posiadające typowe państwowe papiery dłużne oraz jest sprzeczne z celem ramowym, jakim jest kierowanie kapitału ku wiarygodnym ścieżkom dekarbonizacji.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Akapit pierwszy lit. a) może uwzględniać inwestycje w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, pod warunkiem że do oceny wkładu w realizację celu transformacji stosuje się odpowiednie metody. W liczniku należy uwzględnić następujące instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez organy sektora publicznego:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego lub instrumentów pożyczkowych przez nie oferowanych:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	skreśla się


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 5 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631, zasadami dotyczącymi obligacji społecznych ICMA lub zasadami obligacji ekologicznych ICMA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	skreśla się


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia. Akapit pierwszy lit. b) nie powinien mieć zastosowania do inwestycji w papiery wartościowe emitowane przez podmioty suwerenne, podmioty sub-suwerenne oraz instytucje ponadnarodowe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 1 – akapit 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia.
	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań wyłączonych na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie lit. c) ppkt (iia) akapitu pierwszego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Akapit pierwszy lit. b) i c) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa lub instrumenty pożyczkowe im oferowane:

	
	(i) zgodnie z art. 3 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2631\*5; lub

	
	(ii) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub akapit pierwszy lit. d), pod warunkiem że przedsiębiorstwo nie podlega wyłączeniu na podstawie lit. c) ppkt (iia) akapitu pierwszego


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
sprostowanie błędu redakcyjnego, zob. poprawka 27
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Akapit pierwszy lit. b) i c) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:

	
	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;lub

	
	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Do celów obliczania udziału inwestycji, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), zarówno w liczniku, jak i w mianowniku obliczeń wyłącza się inwestycje w emisje o celu ogólnym dokonywane przez organy sektora publicznego, a także aktywa utrzymywane do celów związanych ze środkami finansowymi, zabezpieczeniem lub zarządzaniem płynnością, w tym środki pieniężne, ekwiwalenty środków pieniężnych, fundusze rynku pieniężnego i finansowe instrumenty pochodne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Do celów obliczenia progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), mianownik zawiera wyłącznie portfel inwestycyjny netto produktu finansowego. Inwestycje utrzymywane do celów zarządzania płynnością, inwestycje stanowiące instrumenty zabezpieczające oraz inwestycje w instrumenty długu państwowego ogólnego przeznaczenia emitowane przez rządy centralne lub banki centralne są wyłączone zarówno z licznika, jak i z mianownika tego obliczenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
We wniosku nie ma mowy o mianowniku progowym, co powoduje powstanie wady strukturalnej leżącej u podstaw systemu kategoryzacji. Uwzględnienie w mianowniku obowiązkowych zasobów płynności, instrumentów zabezpieczających i długu państwowego przy jednoczesnym wyłączeniu ich z licznika zawyża efektywny wymagany wskaźnik znacznie powyżej określonego progu. Mianownik musi być zatem dokładnie określony na poziomie 1.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	–	Inwestycje w ramach produktów finansowych, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), obejmują minimalny odsetek inwestycji w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, proporcjonalnie do wielkości przedsiębiorstwa. Minimalny udział inwestycji ustala się zgodnie z aktem delegowanym przyjętym na podstawie art. 19b niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Inwestycje w ramach produktów finansowych, o których to inwestycjach mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), obejmują następujące rodzaje inwestycji:
	Oprócz przepisów ust. 2 inwestycje w ramach produktów finansowych, o których to inwestycjach mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), obejmują następujące rodzaje inwestycji:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	inwestycje w portfele powielające unijny wskaźnik referencyjny transformacji klimatycznej lub unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego (»unijne wskaźniki klimatyczne«) lub zarządzane w odniesieniu do takich wskaźników;
	a)	inwestycje w portfele powielające unijny wskaźnik referencyjny transformacji klimatycznej lub unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego (»unijne wskaźniki klimatyczne«), zarządzane w odniesieniu do takich wskaźników lub realizujące aktywną strategię wykorzystującą powyższe wskaźniki jako wskaźniki referencyjne;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;
	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa, w tym plany, o których mowa w art. 19a ust. 2 lit. a) ppkt (iii) i art. 29a ust. 2 lit. a) ppkt (iii) dyrektywy (UE) 2013/34 zmienionej dyrektywą (UE) 2022/2464;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;
	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa i oparty na niezależnie zatwierdzonych, uzasadnionych naukowo celach, popartych informacjami zapewniającymi rzetelność, przejrzystość i rozliczalność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji w odniesieniu do co najmniej jednego czynnika zrównoważonego rozwoju odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;
	c)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą posiadające wiarygodny plan transformacji odpowiednio na poziomie przedsiębiorstwa lub na poziomie działalności, który to plan jest proporcjonalny do wielkości przedsiębiorstwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	inwestycje w europejskie zielone obligacje zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2023/2631;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub rodzaje działalności gospodarczej realizujące wiarygodne cele oparte na podstawach naukowych poparte informacjami zapewniającymi rzetelność, przejrzystość i rozliczalność;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub rodzaje działalności gospodarczej realizujące wiarygodne cele oparte na podstawach naukowych poparte informacjami zapewniającymi rzetelność, przejrzystość i rozliczalność;
	d)	inwestycje w przedsiębiorstwa lub rodzaje działalności gospodarczej realizujące plan transformacji poparty informacjami zapewniającymi rzetelność, przejrzystość i rozliczalność;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);
	e)	inwestycje, którym towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do tych wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–d) lub h);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera f</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	f)	inwestycje zgodnie z art. 9 ust. 2 w połączeniu z dowolną z inwestycji, o których mowa w lit. a)–e);
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera g</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	g)	inwestycje z wiarygodnym celem z zakresu transformacji określonym na poziomie portfela, takim jak redukcja emisji z portfela w czasie;
	g)	inwestycje z wiarygodnym celem z zakresu transformacji określonym na poziomie portfela, w tym co najmniej takim jak redukcja emisji z portfela w czasie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera h</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera h</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera h</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie, w tym inwestycje w instrumenty emitowane zgodnie z wiarygodnymi standardami rynkowymi dotyczącymi emisji obligacji przejściowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera h</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	h)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub inne aktywa emitowane przez organy publiczne, które zapewniają wiarygodny wkład w transformację, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – litera h a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ha)	inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które unikają negatywnych skutków społecznych dla pracowników, społeczności i konsumentów związanych z przejściem na gospodarkę niskoemisyjną, a jednocześnie przeciwdziałają tym skutkom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	W miarę możliwości, biorąc pod uwagę klasę aktywów i inwestycje w ramach produktu finansowego, inwestycjom, o których mowa w lit. a), c), d), g) i h), towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania związana ze zrównoważonym rozwojem. Strategię zaangażowania uznaje się za wiarygodną, jeżeli zawiera wymierne cele, zakłada konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i jest mierzona w odniesieniu do tych celów i kamieni milowych oraz obejmuje działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian, w tym zbycie i realokację kapitału. Uczestnicy rynku finansowego mogą priorytetowo traktować działania związane z zaangażowaniem w oparciu o wielkość i charakter inwestycji, strukturę portfela i dostosowanie aktywów do celu zrównoważonego rozwoju produktu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Inwestycjom, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), d) i g), towarzyszy wiarygodna strategia zaangażowania związana ze zrównoważonym rozwojem, ukierunkowana na konkretne zmiany z określonymi kamieniami milowymi i mierzona w odniesieniu do wartości docelowych i kamieni milowych oraz obejmująca działania eskalacyjne w przypadku braku oczekiwanych zmian.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–e), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.
	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia do 1,5°C zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119, w tym z jego celami pośrednimi i celami w zakresie neutralności klimatycznej do 2050 r.

	
	Projekt planu transformacji, o którym mowa w lit. c), zawiera co najmniej następujące informacje:

	
	a) określone w czasie cele związane ze zmianą klimatu na 2030 r. oraz w pięcioletnich etapach do 2050 r., oparte na rozstrzygających dowodach naukowych oraz, w stosownych przypadkach, bezwzględne cele redukcji emisji gazów cieplarnianych dla zakresu 1, zakresu 2 i zakresu 3 tych emisji w każdej istotnej kategorii;

	
	b) opis zidentyfikowanych dźwigni dekarbonizacji i kluczowych działań planowanych w celu osiągnięcia celów, o których mowa w lit. a), w tym, w stosownych przypadkach, zmian w portfelu produktów i usług przedsiębiorstwa oraz przyjęcia nowych technologii;

	
	c) wyjaśnienie i ilościowe określenie inwestycji i finansowania wspierających realizację planu transformacji; oraz

	
	d) opis roli organów organów administracyjnych, zarządzających i nadzorczych w odniesieniu do planu transformacji.

	
	Właściwe organy weryfikują w szczególności wiarygodność podstawowych założeń, spójność między celami a przewidzianymi środkami służącymi ich osiągnięciu oraz adekwatność mechanizmów zarządzania i finansowania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–e), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.
	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–e), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.

	
	Aby zapewnić wiarygodność podejść inwestycyjnych, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–h), uczestnicy rynku finansowego, zgodnie z przepisami sektorowymi:

	
	a) wdrażają odpowiedni, udokumentowany i regularnie aktualizowany proces należytej staranności dla inwestycji dokonywanych w ramach produktu finansowego, które przyczyniają się do osiągnięcia celu lub celów transformacji, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a); oraz b) wdrażają odpowiednie procesy monitorowania w celu oceny postępów i wprowadzają odpowiednie procesy w celu uwzględnienia inwestycji o wynikach gorszych niż oczekiwane lub wynikach gorszych niż oczekiwane na poziomie portfela w stosunku do celów transformacji, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a).

	
	W przypadku inwestycji, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c) i d), procesy, o których mowa w akapicie trzecim lit. a) i b), muszą obejmować ocenę: a) zarządzania oraz zasobów przeznaczonych na realizację celów, b) mierzalnych celów określonych w czasie, wraz z kamieniami milowymi lub celami pośrednimi; oraz c) strategii i działań na rzecz realizacji planu transformacji lub celów, w tym wdrażania i monitorowania.

	
	Uczestnicy rynku finansowego muszą przeprowadzać przegląd procesów, o których mowa w niniejszym ustępie, z odpowiednią częstotliwością co najmniej raz w roku i w razie potrzeby je dostosowywać.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–e), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.
	Wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. d) oraz w akapicie drugim oraz wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. g), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.

	
	Projekt wiarygodnego planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu, o którym mowa w akapicie pierwszym, zawiera:

	
	a) określone w czasie cele związane ze zmianą klimatu na 2030 r. oraz w pięcioletnich etapach do 2050 r., oparte na rozstrzygających dowodach naukowych oraz, w stosownych przypadkach, bezwzględne cele redukcji emisji gazów cieplarnianych dla zakresu 1, zakresu 2 i zakresu 3 tych emisji w każdej istotnej kategorii;

	
	b) opis zidentyfikowanych dźwigni dekarbonizacji i kluczowych działań planowanych w celu osiągnięcia celów, o których mowa w lit. a), w tym, w stosownych przypadkach, zmian w portfelu produktów i usług przedsiębiorstwa oraz przyjęcia nowych technologii;

	
	c) wyjaśnienie i ilościowe określenie inwestycji i finansowania wspierających realizację planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu; oraz

	
	d) opis roli organów organów administracyjnych, zarządzających i nadzorczych w odniesieniu do planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku gdy produkt finansowy ma na celu doprowadzenie do wyraźnej i mierzalnej transformacji w kierunku celu łagodzenia zmiany klimatu, wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c)–e), wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.
	Wiarygodne plany transformacji, cele oparte na podstawach naukowych i strategia zaangażowania w zrównoważony rozwój, o których mowa w akapicie pierwszym lit. c) i d) oraz w akapicie 1a oraz wiarygodny cel transformacji określony na poziomie portfela, o którym mowa w lit. g), oraz wiarygodny wkład, o którym mowa w lit. h), muszą być zgodne z transformacją w stronę gospodarki zrównoważonej oraz z ograniczeniem globalnego ocieplenia zgodnie z porozumieniem paryskim i celem, jakim jest osiągnięcie neutralności klimatycznej, ustanowionym w rozporządzeniu (UE) 2021/1119.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	A bardziej dokładnie, projekt wiarygodnego planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu, o którym mowa w akapicie pierwszym, zawiera:

	
	a) określone w czasie cele związane ze zmianą klimatu na 2030 r. oraz w pięcioletnich audytowanych etapach do 2050 r., oparte na rozstrzygających dowodach naukowych oraz, w stosownych przypadkach, bezwzględne cele redukcji emisji gazów cieplarnianych dla zakresu 1, zakresu 2 i zakresu 3 tych emisji w każdej istotnej kategorii;

	
	b) opis zidentyfikowanych dźwigni dekarbonizacji i kluczowych działań planowanych w celu osiągnięcia celów, o których mowa w lit. a), w tym, w stosownych przypadkach, zmian w portfelu produktów i usług przedsiębiorstwa oraz przyjęcia nowych technologii;

	
	c) wyjaśnienie i ilościowe określenie inwestycji i finansowania wspierających realizację planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu;oraz

	
	d) opis roli organów organów administracyjnych, zarządzających i nadzorczych w odniesieniu do planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 2 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Projekt wiarygodnego planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. c), zawiera:

	
	a) określone w czasie cele związane ze zmianą klimatu oraz w pięcioletnich etapach do 2050 r., oparte na rozstrzygających dowodach naukowych oraz, w stosownych przypadkach, bezwzględne cele redukcji emisji gazów cieplarnianych dla zakresu 1, zakresu 2 i zakresu 3 tych emisji w każdej istotnej kategorii;

	
	b) opis zidentyfikowanych dźwigni dekarbonizacji i kluczowych działań planowanych w celu osiągnięcia celów, o których mowa w lit. a), w tym, w stosownych przypadkach, zmian w portfelu produktów i usług przedsiębiorstwa oraz przyjęcia nowych technologii;

	
	c) wyjaśnienie i ilościowe określenie inwestycji i finansowania wspierających realizację planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu;

	
	d) opis roli organów organów administracyjnych, zarządzających i nadzorczych w odniesieniu do planu transformacji na rzecz łagodzenia zmiany klimatu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	(ii)	mającego zastosowanie wyboru inwestycji, o których mowa w ust. 2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Określenie względnego udziału mających zastosowanie inwestycji nie wiąże się z wartością dodaną dla inwestorów (detalicznych) i nie można go przewidzieć z żadnym stopniem niepewności w świetle wahań rynkowych.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, czy i w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit. b);
	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit. b) jako odsetek wszystkich inwestycji danego produktu finansowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, czy i w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit. b);
	d)	odsetek inwestycji danego produktu finansowego w działalność gospodarczą zgodną z systematyką w rozumieniu w art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/2178;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, czy i w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit. b);
	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 akapit pierwszy lit. b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami na temat działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;
	e)	wskaźnik lub wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem stosowane przez uczestnika rynku finansowego, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami na temat działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;
	e)	wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami i wiarygodnym planem działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	opis realizacji strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, w tym odsetek inwestycji portfela objętego działaniami w zakresie zaangażowania, metodykę i uzasadnienie priorytetów działań oraz wyniki istotne dla strategii i celów inwestycji produktowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	opis strategii zaangażowania w zrównoważony rozwój realizowanej przez uczestnika rynku finansowego, w tym sposób, w jaki strategia ta została wdrożona zgodnie z celami produktu finansowego związanymi ze zrównoważonym rozwojem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera f a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	fa)	opis realizacji strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, w tym odsetek inwestycji portfela objętego działaniami w zakresie zaangażowania oraz wyniki istotne dla strategii i celów inwestycji produktowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 3 – litera g a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ga)	odsetek inwestycji portfela powiązany z odsetkiem inwestycji służących osiągnięciu jasnego i wymiernego celu transformacji związanego z czynnikami zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 lit. a).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 4 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zamierzony wpływ pod względem określonych celów środowiskowych lub społecznych, poparty wcześniej ustaloną teorią wywierania wpływu; oraz
	a)	zamierzony wpływ pod względem określonych celów środowiskowych lub społecznych, poparty wcześniej ustaloną teorią wywierania wpływu przez zmiany i wskaźniki wpływu, które są spójne z wcześniej ustaloną teorią wpływu przez zmiany; oraz


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – ustęp 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	zasady dotyczące pomiaru pożądanego wpływu, o którym mowa w lit. a), zarządzania tym wpływem i sprawozdawczości w tym zakresie, w tym w odniesieniu do inwestycji w ramach produktu finansowego i wkładu inwestorów w produkt finansowy.
	b)	zasady dotyczące pomiaru pożądanego wpływu, o którym mowa w lit. a), zarządzania tym wpływem i sprawozdawczości w tym zakresie, w tym w odniesieniu do inwestycji w ramach produktu finansowego i jak zapewniany jest wkład inwestorów w produkt finansowy.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 4 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	4a.	Komisja przygotowuje praktyczne wytyczne dotyczące treści i kryteriów wiarygodnych planów transformacji, celów opartych na podstawach naukowych i strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu.Wytyczne, o których mowa w akapicie pierwszym, udostępnia się do dnia [6 miesięcy przed datą rozpoczęcia stosowania].

	
	Wytyczne, o których mowa w niniejszym akapicie, udostępnia się we wszystkich językach urzędowych Unii. Komisja dokonuje okresowego przeglądu wytycznych i w stosownych przypadkach dostosowuje je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 7 – akapit 4 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	4a.	Komisja przygotowuje wytyczne dotyczące treści i kryteriów wiarygodnych planów transformacji i strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, o której mowa w ust. 1. Wspomniane wytyczne podaje się do wiadomości do dnia ...[6 miesięcy przed datą wejścia w życie niniejszego rozporządzenia zmieniającego]. Wytyczne udostępnia się we wszystkich językach urzędowych Unii. Komisja dokonuje okresowego przeglądu wytycznych i w stosownych przypadkach dostosowuje je.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Artykuł 8
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Nieliczne wyłączenia i brak jasnych celów związanych ze zrównoważonym rozwojem mogą potencjalnie dezorientować i wprowadzać klientów w błąd, podważając tym samym system kategoryzacji. Jeżeli kategoria ma zostać utrzymana, należy zmienić jej nazwę, aby klienci uznali ją za najsłabszą z trzech kategorii. Jedną z opcji byłaby zmiana nazwy kategorii na „potencjalnie zielona”. Ponadto powinna zawierać klauzulę wygaśnięcia do 2030 r.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Kategoria inwestycji o podstawowych cechach ESG: kryteria i ujawnianie informacji
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Nieliczne wyłączenia i brak jasnych celów związanych ze zrównoważonym rozwojem mogą potencjalnie dezorientować i wprowadzać klientów w błąd, podważając tym samym system kategoryzacji. Jeżeli kategoria ma zostać utrzymana, należy zmienić jej nazwę, aby klienci uznali ją za najsłabszą z trzech kategorii. Jedną z opcji byłaby zmiana nazwy kategorii na „potencjalnie zielona”. Ponadto powinna zawierać klauzulę wygaśnięcia do 2030 r.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Kategoria inwestycji o podstawowych cechach ESG: kryteria i ujawnianie informacji
	Kategoria wyłączenia ryzyka ESG: kryteria i ujawnianie informacji


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – tytuł</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Kategoria inwestycji o podstawowych cechach ESG: kryteria i ujawnianie informacji
	Kategoria podstawowych aspektów zrównoważonego rozwoju: kryteria i ujawnianie informacji


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Kategoria inwestycji o podstawowych cechach ESG: kryteria i ujawnianie informacji
	Kategoria integracji ESG: kryteria i ujawnianie informacji


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zmiana nazwy kategorii z „o podstawowych cechach ESG” na „integracji ESG” zastępuje nieopłacalną z handlowego punktu widzenia i potencjalnie szkodliwą etykietę ustaloną na całym świecie standardową terminologią branżową dotyczącą tej praktyki. Zmiana gwarantuje, że kategoria dokładnie odzwierciedla profesjonalne, systematyczne włączanie ryzyka dla zrównoważonego rozwoju do tradycyjnej analizy finansowej bez stwarzania niezamierzonej szkody dla reputacji producentów.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	1.	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą twierdzić, że ich produkty finansowe, inne niż te, o których mowa w art. 7 i 9, uwzględniają w swojej strategii inwestycyjnej czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnienie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, chyba że produkty te spełniają następujące warunki:
	skreśla się

	a) osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	

	b) nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	

	(i) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	(ii) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Skreślenie wynika z poprzednich poprawek, w których zaproponowano skreślenie art. 8 w całości.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	1.	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą twierdzić, że ich produkty finansowe, inne niż te, o których mowa w art. 7 i 9, uwzględniają w swojej strategii inwestycyjnej czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnienie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, chyba że produkty te spełniają następujące warunki:
	1.	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą twierdzić, że ich produkty finansowe, inne niż te, o których mowa w art. 7 i 9, uwzględniają w swojej strategii inwestycyjnej czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnienie i wykluczenie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, chyba że produkty te spełniają następujące warunki:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 80 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu naukowych wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 50 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Próg 70 % jest empirycznie nieosiągalny w przypadku zdywersyfikowanych upoważnień dotyczących wielu aktywów i ubezpieczeń ze względu na obecną dostępność danych, ograniczony zakres CSRD po pakiecie zbiorczym oraz niestosowanie sprawozdawczości w zakresie unijnej systematyki dotyczącej zrównoważonego rozwoju do emitentów spoza UE. Próg 50 % w połączeniu z obowiązkowym ujawnieniem niekwalifikującej się części i wyłączeń kategorii zapewnia wystarczającą integralność rynku bez strukturalnego wykluczenia wiarygodnych strategii ESG z systemu kategoryzacji.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 80 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 80 % udziału inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	skreśla się

	(i) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	(ii) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowane wyłączenia sektorowe wprowadzają sztywne ograniczenia, które mogą osłabić zdolność rynków finansowych UE do efektywnej alokacji kapitału w całej gospodarce. Wykluczając całe sektory niezależnie od wyników lub wysiłków na rzecz transformacji poszczególnych przedsiębiorstw, ramy te mogą zmniejszyć atrakcyjność produktów finansowych UE i osłabić globalną konkurencyjność Europy.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	skreśla się

	(i) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	(ii) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	skreśla się

	(i) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	

	(ii) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ogólne wyłączenia sektorowe są niezgodne z ramami opartymi na wkładach. Kategoria produktu określona na podstawie wymiernych postępów w realizacji celów zrównoważonego rozwoju powinna oceniać przedsiębiorstwa pod kątem zweryfikowanej trajektorii, a nie członkostwa w sektorze binarnym.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa lub oferowane im instrumenty pożyczkowe o konkretnym przeznaczeniu przychodów:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), c) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a) i c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, z wyjątkiem inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	(i)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631, zasadami obligacji ekologicznych ICMA lub zasadami dotyczącymi obligacji społecznych ICMA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia delegowanego.
	(ii)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy lit. ba) niniejszego ustępu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – punkt b – podpunkt (ii) (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iia)	Inwestycje, o których mowa w ust. 1 lit. a), mogą obejmować inwestycje w emisje długu ogólnego przeznaczenia przez podmioty sektora publicznego, jeżeli produkty finansowe spełniają następujące warunki:

	
	a) ocena uwzględniania czynników zrównoważonego rozwoju w takich inwestycjach do celów niniejszego ustępu opiera się na sformalizowanych i udokumentowanych metodach;oraz

	
	b) gwarantuje się, że takie inwestycje nie są sprzeczne z twierdzeniami produktu dotyczącymi zrównoważonego rozwoju.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ba)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne skutki swoich inwestycji dla czynników zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają działania podjęte w celu zaradzenia tym skutkom, w tym, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne skutki, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane i nie zapobiegają im ani ich nie łagodzą, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b.

	
	Uczestnicy rynku finansowego muszą spełniać wymóg ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. d) niniejszego artykułu za pomocą obowiązkowych wskaźników głównych negatywnych wpływów zgodnie z art. 19aa. Mogą również dobrowolnie ujawniać inne wskaźniki głównych negatywnych wpływów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ba)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:

	
	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych;

	
	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ba)	Do celów obliczania progu, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. a), zarówno w liczniku, jak i w mianowniku obliczeń wyłącza się inwestycje w emisje o celu ogólnym dokonywane przez organy sektora publicznego, a także aktywa utrzymywane do celów związanych ze środkami finansowymi, zabezpieczeniem lub zarządzaniem płynnością, w tym środki pieniężne, ekwiwalenty środków pieniężnych, fundusze rynku pieniężnego i finansowe instrumenty pochodne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ba)	wykluczają one inwestycje w przedsiębiorstwa dopuszczające się poważnych naruszeń praw człowieka i prawa humanitarnego, którym nie zaradzono skutecznie zgodnie z Wytycznymi OECD dla przedsiębiorstw wielonarodowych i Wytycznymi ONZ dotyczącymi biznesu i praw człowieka.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b b (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	bb)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:

	
	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych;lub

	
	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;lub

	
	(iii) uczestniczą w działaniach związanych z kontrowersyjną bronią zidentyfikowaną przez odniesienie do traktatów i konwencji międzynarodowych, zasad Organizacji Narodów Zjednoczonych oraz, w stosownych przypadkach, ustawodawstwa krajowego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b b (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	bb)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne skutki swoich inwestycji dla czynników zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają działania podjęte w celu zaradzenia tym skutkom, zapobiegania im, łagodzenia ich lub ich naprawienia, w tym, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne skutki, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane i nie zapobiegają im ani ich nie łagodzą, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b b (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	bb)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:

	
	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych;lub

	
	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b c (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	bc)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne skutki swoich inwestycji dla czynników zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają działania podjęte w celu zaradzenia tym skutkom, w tym, w stosownych przypadkach, podejmują współpracę z przedsiębiorstwami, które powodują główne niekorzystne skutki, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b. Obowiązkowe wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem obejmują co najmniej wskaźniki dotyczące:

	
	(i) emisji gazów cieplarnianych;

	
	(ii) ekspozycji z tytułu przedsiębiorstw działających w sektorze paliw kopalnych;

	
	(iii) ekspozycji wobec przedsiębiorstw zaangażowanych w działania związane z kontrowersyjną bronią;

	
	(iv) ekspozycji na działania negatywnie wpływające na obszary wrażliwe pod względem bioróżnorodności;

	
	(v) ekspozycji wobec przedsiębiorstw nieposiadających procesów i mechanizmów monitorowania zgodności z Wytycznymi ONZ dotyczącymi biznesu i praw człowieka oraz Wytycznymi OECD dla przedsiębiorstw wielonarodowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 1 – litera b c (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	bc)	towarzyszy im wiarygodna strategia zaangażowania związana ze zrównoważonym rozwojem, która obejmuje wymierne cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, plan wdrażania określający jasne cele końcowe i określone w czasie cele pośrednie, polityka głosowania ukierunkowana na zrównoważony rozwój, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do danej klasy aktywów, jasne i solidne ramy eskalacji na wypadek nieosiągnięcia oczekiwanych zmian, co może prowadzić do zbycia i realokacji kapitału. Strategia zaangażowania obejmuje cały portfel, w tym wszystkie klasy aktywów, z wyjątkiem sytuacji, w których znaczące zaangażowanie nie jest wykonalne w przypadku danego typu aktywów lub podejścia inwestycyjnego. Uczestnicy rynku finansowego mogą priorytetowo traktować działania związane z zaangażowaniem w oparciu o wielkość i charakter inwestycji, strukturę portfela i dostosowanie aktywów do celu zrównoważonego rozwoju produktu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Do celów obliczenia progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), mianownik zawiera wyłącznie portfel inwestycyjny netto produktu finansowego. Inwestycje utrzymywane do celów zarządzania płynnością, inwestycje stanowiące instrumenty zabezpieczające oraz inwestycje w instrumenty długu państwowego ogólnego przeznaczenia emitowane przez rządy centralne lub banki centralne są wyłączone zarówno z licznika, jak i z mianownika tego obliczenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
We wniosku nie ma mowy o mianowniku progowym, co powoduje powstanie wady strukturalnej leżącej u podstaw systemu kategoryzacji. Uwzględnienie w mianowniku obowiązkowych zasobów płynności, instrumentów zabezpieczających i długu państwowego przy jednoczesnym wyłączeniu ich z licznika zawyża efektywny wymagany wskaźnik znacznie powyżej określonego progu. Mianownik musi być zatem dokładnie określony na poziomie 1.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Jeżeli produkt finansowy sklasyfikowany na podstawie niniejszego artykułu inwestuje w co najmniej jeden inny produkt finansowy sklasyfikowany na podstawie niniejszego artykułu, przy obliczaniu progu, o którym mowa w lit. a), uwzględnia się odsetek ujawniony przez te bazowe produkty finansowe zgodnie z ust. 3 lit. fa).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Wymogi określone w akapicie pierwszym nie obejmują obowiązku identyfikowania, ujawniania lub wyjaśniania przez produkty finansowe działań podjętych w związku z głównymi niekorzystnymi skutkami ich inwestycji dla czynników zrównoważonego rozwoju, chyba że takie ujawnienie jest wymagane na mocy niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Uczestnicy rynku finansowego uzupełniają wymóg ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. bc) za pomocą wskaźników negatywnych wpływów, które są istotne dla celu inwestycji, zgodnie z aktem delegowanym przyjętym na podstawie art. 19b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	2.	Inwestycje w ramach produktów finansowych, o których to inwestycjach mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), obejmują następujące rodzaje inwestycji lub ich połączenie:
	skreśla się

	a) inwestycje o ratingu ESG – w rozumieniu rozporządzenia 2024/3005 – powyżej średniego ratingu dla spektrum inwestycji lub powyżej wskaźnika referencyjnego;
	

	b) inwestycje o określonym wskaźniku zrównoważonego rozwoju powyżej średniej dla spektrum inwestycji lub powyżej odpowiedniego wskaźnika zrównoważonego rozwoju;
	

	c) inwestycje preferujące przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą o udokumentowanych pozytywnych wynikach pod względem procesów, skuteczności lub rezultatów związanych z czynnikami zrównoważonego rozwoju;
	

	d) połączenie inwestycji zgodnie z art. 7 ust. 2 lub art. 9 ust. 2 niniejszego rozporządzenia oraz inwestycji, o których mowa w lit. a), b) i c) niniejszego ustępu;
	

	e) inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Skreślenie wynika z poprzednich poprawek, w których zaproponowano skreślenie art. 8 w całości.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera a a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	aa)	inwestycje o ratingu ESG – w rozumieniu rozporządzenia 2024/3005 – powyżej średniego ratingu dla spektrum inwestycji lub powyżej wskaźnika referencyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje preferujące przedsiębiorstwa lub działalność gospodarczą o udokumentowanych pozytywnych wynikach pod względem procesów, skuteczności lub rezultatów związanych z czynnikami zrównoważonego rozwoju;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera d a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	da)	kluczowe założenia metodyki, o której mowa w ust. 1 akapit drugi lit. a);


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie, w tym inwestycje w instrumenty emitowane zgodnie z wiarygodnymi standardami rynkowymi dotyczącymi emisji obligacji przejściowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	e)	inne inwestycje uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju w stopniu wykraczającym poza uwzględnianie ryzyk dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają jasne i spójne uzasadnienie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	inwestycje w emisje długu ogólnego przeznaczenia przez organy sektora publicznego, ocenione przy użyciu dostępnych metod, które są odpowiednie do oceny, czy inwestycje te uwzględniają czynniki zrównoważonego rozwoju do celów niniejszej litery, pod warunkiem że:

	
	(i) metodyka jest sformalizowana i udokumentowana;

	
	(ii) podstawa oceny i kluczowe założenia zostały ujawnione zgodnie z ust. 3;oraz

	
	(iii) inwestycje nie są sprzeczne z celem lub strategią produktu finansowego związanymi ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	inwestycje w emisje obligacji skarbowych ogólnego przeznaczenia, obligacji jednostek państwowych niższego szczebla i obligacji ponadnarodowych, które można uznać za zrównoważone dzięki zastosowaniu odpowiednich dostępnych metod;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Przy wyborze inwestycji, które osiągają lepsze wyniki niż środowisko inwestycji lub wskaźnik referencyjny na podstawie kilku ratingów ESG lub wskaźników zrównoważonego rozwoju, zagregowany wykaz kwalifikowalnych inwestycji nie powinien przekraczać 60 % spektrum inwestycji ocenionego przez uczestnika rynku finansowego.

	
	Przy wyborze inwestycji, które przewyższają wskaźnik referencyjny na podstawie ratingu ESG lub konkretnego wskaźnika zrównoważonego rozwoju, wskaźnik referencyjny musi być reprezentatywny dla wystarczająco dużego rynku, aby zapobiec koncentracji na działalności gospodarczej, która nie jest zgodna z celami wiarygodnej transformacji.

	
	Uczestnicy rynku finansowego dbają, aby inwestycje wybrane zgodnie z lit. a) i b) wykluczały co najmniej 30 % ogółu inwestycji lub wskaźnika referencyjnego o najniższych wynikach, w oparciu o ten sam rating ESG lub ten sam wskaźnik zrównoważonego rozwoju, który wykorzystano do wyboru inwestycji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Ratingi ESG, o których mowa w lit. a), powinny oceniać skutki lub zarówno ryzyko, jak i skutki zgodnie z zasadą podwójnej istotności.Przy wyborze inwestycji, które osiągają lepsze wyniki niż środowisko inwestycji lub wskaźnik referencyjny na podstawie kilku ratingów ESG lub wskaźników zrównoważonego rozwoju, zagregowany wykaz kwalifikowalnych inwestycji nie powinien przekraczać 60 % spektrum inwestycji ocenionego przez uczestnika rynku finansowego.

	
	Przy wyborze inwestycji, które przewyższają wskaźnik referencyjny na podstawie ratingu ESG lub konkretnego wskaźnika zrównoważonego rozwoju, wskaźnik referencyjny musi być reprezentatywny dla wystarczająco dużego rynku, aby zapobiec koncentracji na działalności gospodarczej, która nie jest zgodna z celami wiarygodnej transformacji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Ratingi ESG, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), oceniają skutki lub zarówno ryzyko, jak i skutki zgodnie z zasadą podwójnej istotności.

	
	Przy wyborze inwestycji, które przewyższają wskaźnik referencyjny na podstawie ratingu ESG lub konkretnego wskaźnika zrównoważonego rozwoju, wskaźnik referencyjny musi być reprezentatywny dla wystarczająco dużego rynku, aby zapobiec koncentracji na działalności gospodarczej, która nie jest zgodna z celami wiarygodnej transformacji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Do celów ust. 2 lit. a) i b) wyniki wyższe od oczekiwanych można mierzyć na poziomie poszczególnych inwestycji lub na poziomie portfela.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Aby zapewnić wystarczającą elastyczność, wyników ESG przewyższających średni rating dla spektrum inwestycji lub wskaźnik referencyjny nie można mierzyć wyłącznie na poziomie poszczególnych inwestycji, ale można je również ocenić na poziomie portfela.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	3.	W odniesieniu do produktów finansowych, o których mowa w ust. 1, uczestnicy rynku finansowego ujawniają następujące informacje:
	skreśla się

	a) oświadczenie, że produkt finansowy spełnia warunki określone w ust. 1;
	

	b) opis czynników zrównoważonego rozwoju uwzględnionych w danym produkcie finansowym;
	

	c) opis:
	

	(i) strategii produktu finansowego w celu zapewnienia zgodności z ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	

	(ii) mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	

	(iii) wszelkich odpowiednich okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), po upływie okresu niezbędnego do wdrożenia strategii inwestycyjnej, zgodnie z informacjami ujawnionymi przed zawarciem umowy;
	

	d) wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami na temat działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;
	

	e) oświadczenie, że produkt finansowy spełnia wymogi ust. 1 akapit pierwszy lit. b) oraz wszelkie dodatkowe wyłączenia inwestycji określone przez uczestnika rynku finansowego w odniesieniu do danego produktu finansowego;
	

	f) źródła danych wykorzystywane do celów określonych w lit. b)–e).
	

	Informacje, o których mowa w akapicie pierwszym, ujawnia się w sposób określony w art. 6 ust. 3.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Skreślenie wynika z poprzednich poprawek, w których zaproponowano skreślenie art. 8 w całości.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	opis czynników zrównoważonego rozwoju uwzględnionych w danym produkcie finansowym;
	b)	opis czynników zrównoważonego rozwoju i wyłączeń ryzyka uwzględnionych w danym produkcie finansowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	(ii)	mającego zastosowanie wyboru inwestycji, o których mowa w ust. 2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Określenie względnego udziału mających zastosowanie inwestycji nie wiąże się z wartością dodaną dla inwestorów (detalicznych) i nie można go przewidzieć z żadnym stopniem niepewności w świetle wahań rynkowych.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera d a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	da)	odsetek inwestycji danego produktu finansowego w działalność gospodarczą zgodną z systematyką w rozumieniu w art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2021/2178.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	opis strategii zaangażowania w zrównoważony rozwój realizowanej przez uczestnika rynku finansowego, w tym sposób, w jaki strategia ta została wdrożona zgodnie z celami produktu finansowego związanymi ze zrównoważonym rozwojem, lub jasne i uzasadnione wyjaśnienie, dlaczego uczestnik rynku finansowego nie realizuje takiej strategii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera f a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	fa)	opis realizacji strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, w tym odsetek inwestycji portfela objętego działaniami w zakresie zaangażowania, metodykę i uzasadnienie priorytetów działań oraz wyniki istotne dla strategii i celów inwestycji produktowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera f a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	fa)	odsetek inwestycji portfela powiązany z odsetkiem inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, o których mowa w ust. 1 lit a).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – akapit 3 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Uznaje się, że uczestnicy rynku finansowego, którzy podjęli wszelkie racjonalne środki pozostające pod ich kontrolą w celu spełnienia wyżej wymienionych wymogów, nie naruszają tych wymogów. Niewypełnienie tych wymogów, które ma ograniczony czas trwania i o którym poinformowano inwestorów w przejrzysty sposób, nie jest uznawane za naruszenie obowiązującego wymogu.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – akapit 3 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	3a.	Niniejszy artykuł stosuje się w okresie przejściowym kończącym się po [4 latach od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia]. Po tej dacie żaden produkt finansowy nie może zostać nowo sklasyfikowany na podstawie niniejszego artykułu. Produkty finansowe sklasyfikowane na podstawie niniejszego artykułu przed zakończeniem okresu przejściowego mogą nadal korzystać z tej klasyfikacji przez okres maksymalnie 12 miesięcy po tej dacie, pod warunkiem że nadal spełniają wymogi określone w niniejszym artykule.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – akapit 3 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	3a.	Od dnia 1 stycznia 2033 r. do celów niniejszego rozporządzenia uczestnicy rynku finansowego nie mogą już korzystać z ust. 1–3 niniejszego artykułu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 80 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu zharmonizowanych i opartych na podstawach naukowych wskaźników zrównoważonego rozwoju obejmujących cały cykl życia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 100 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 50 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Próg 70 % jest empirycznie nieosiągalny w przypadku zdywersyfikowanych upoważnień dotyczących wielu aktywów i ubezpieczeń ze względu na obecną dostępność danych, ograniczony zakres CSRD po pakiecie zbiorczym oraz niestosowanie sprawozdawczości w zakresie unijnej systematyki dotyczącej zrównoważonego rozwoju do emitentów spoza UE. Próg 50 % w połączeniu z obowiązkowym ujawnieniem niekwalifikującej się części i wyłączeń kategorii zapewnia wystarczającą integralność rynku bez strukturalnego wykluczenia wiarygodnych strategii ESG z systemu kategoryzacji.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 85 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	osiągają próg wynoszący 70 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;
	a)	osiągają próg wynoszący 80 % udziału inwestycji realizujących jasny i mierzalny cel związany z czynnikami zrównoważonego rozwoju, co obejmuje cele środowiskowe i społeczne, zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, mierzony przy użyciu odpowiednich wskaźników zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowane wyłączenia sektorowe wprowadzają sztywne ograniczenia, które mogą osłabić zdolność rynków finansowych UE do efektywnego rozdziału kapitału w całej gospodarce. Poprzez wykluczenie całych sektorów niezależnie od wyników lub wysiłków na rzecz transformacji poszczególnych przedsiębiorstw ramy te mogą zmniejszyć atrakcyjność produktów finansowych UE i osłabić globalną konkurencyjność Europy.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;
	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818, oraz w przedsiębiorstwa prowadzące wszelką działalność związaną z bronią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;
	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b), d), e), f), g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818;
	b)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, o których mowa w art. 12 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 z wyjątkiem lit. b) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	skreśla się

	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	

	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	skreśla się

	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	

	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	skreśla się

	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	

	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowane wyłączenia sektorowe wprowadzają sztywne ograniczenia, które mogą osłabić zdolność rynków finansowych UE do efektywnego rozdziału kapitału w całej gospodarce. Poprzez wykluczenie całych sektorów niezależnie od wyników lub wysiłków na rzecz transformacji poszczególnych przedsiębiorstw ramy te mogą zmniejszyć atrakcyjność produktów finansowych UE i osłabić globalną konkurencyjność Europy.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	skreśla się

	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	

	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	skreśla się

	(i) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	

	(ii) opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowany zakaz dotyczący projektów związanych z paliwami kopalnymi dodaje zbędną warstwę wykluczenia do poziomu PAB, który został już utrzymany w kategorii „Zrównoważony rozwój”. Zestaw wyłączeń PAB jest odpowiednim pułapem dla etykiety najwyższego poziomu; równoległy zakaz powoduje niepewność prawa i nie zwiększa integralności systemu kategoryzacji.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa, które:
	c)	nie obejmują inwestycji w przedsiębiorstwa zaangażowane w dowolną działalność związaną z:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	(i)	opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub gazowych paliw kopalnych; lub


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	(i)	poszukiwaniem, wydobyciem, uzyskiwaniem, dystrybucją, rafinacją lub wykorzystywaniem węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub
	(i)	opracowują projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji lub rafinacji węgla kamiennego i brunatnego, paliw ropopochodnych lub paliw gazowych; lub


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	opracowują nowe projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej lub nie mają planów wycofania się z tych działań;
	(ii)	opracowują projekty dotyczące poszukiwania, wydobycia, dystrybucji, rafinacji lub eksploatacji węgla kamiennego lub brunatnego do celów wytwarzania energii elektrycznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iia)	dopuszczają się poważnych naruszeń praw człowieka i prawa humanitarnego, którym nie zaradzono skutecznie zgodnie z Wytycznymi OECD dla przedsiębiorstw wielonarodowych i Wytycznymi ONZ dotyczącymi biznesu i praw człowieka.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iia)	osiągają co najmniej 5 % swoich przychodów z działalności związanej z poszukiwaniem, wydobyciem, dystrybucją lub rafinacją paliw ropopochodnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iia)	wytwarzanie lub dystrybucja energii jądrowej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii b (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iib)	osiągają co najmniej 10 % swoich przychodów z działalności związanej z poszukiwaniem, wydobyciem, dystrybucją lub rafinacją paliw gazowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii c (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iic)	osiągają co najmniej 20 % swoich przychodów z produkcji energii elektrycznej, której intensywność emisji gazów cieplarnianych wynosi powyżej 100 g CO2e/kWh.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera c – podpunkt ii d (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iid)	są zaangażowane w działania związane z kontrowersyjną bronią zidentyfikowaną przez odniesienie do traktatów i konwencji międzynarodowych, zasad Organizacji Narodów Zjednoczonych oraz, w stosownych przypadkach, ustawodawstwa krajowego.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom, w tym, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne wpływy, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane i nie zapobiegają im ani ich nie łagodzą, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b.

	
	Uczestnicy rynku finansowego muszą spełniać wymóg ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. d) niniejszego artykułu za pomocą obowiązkowych wskaźników głównych negatywnych wpływów zgodnie z art. 19aa. Mogą również dobrowolnie ujawniać inne wskaźniki głównych negatywnych wpływów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom, w tym, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne wpływy, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane i nie zapobiegają im ani ich nie łagodzą, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom, w tym, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne wpływy, przyczyniają się do nich lub są z nimi powiązane i nie zapobiegają im ani ich nie łagodzą.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju w zakresie, w jakim dane są dostępne, z uwzględnieniem obowiązków sprawozdawczych spółek, w które dokonano inwestycji, oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.
	d)	identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju, biorąc pod uwagę dotkliwość wpływów, oraz wyjaśniają wszelkie działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom, w tym strategie zaangażowania, głosowania i eskalacji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 1 – litera d a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	da)	towarzyszy im wiarygodna strategia zaangażowania związana ze zrównoważonym rozwojem, która obejmuje wymierne cele w zakresie zrównoważonego rozwoju, plan wdrażania określający jasne cele końcowe i określone w czasie cele pośrednie, polityka głosowania ukierunkowana na zrównoważony rozwój, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do danej klasy aktywów, jasne i solidne ramy eskalacji na wypadek nieosiągnięcia oczekiwanych zmian, co może prowadzić do zbycia i realokacji kapitału. Strategia zaangażowania obejmuje cały portfel, w tym wszystkie klasy aktywów, z wyjątkiem sytuacji, w których znaczące zaangażowanie nie jest wykonalne w przypadku danego typu aktywów lub podejścia inwestycyjnego. Uczestnicy rynku finansowego mogą priorytetowo traktować działania związane z zaangażowaniem w oparciu o wielkość i charakter inwestycji, strukturę portfela i dostosowanie aktywów do celu zrównoważonego rozwoju produktu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Do celów obliczenia progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), mianownik zawiera wyłącznie portfel inwestycyjny netto produktu finansowego. Inwestycje utrzymywane do celów zarządzania płynnością, inwestycje stanowiące instrumenty zabezpieczające oraz inwestycje w instrumenty długu państwowego ogólnego przeznaczenia emitowane przez rządy centralne lub banki centralne są wyłączone zarówno z licznika, jak i z mianownika tego obliczenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
We wniosku nie ma mowy o mianowniku progowym, co powoduje powstanie wady strukturalnej leżącej u podstaw systemu kategoryzacji. Uwzględnienie w mianowniku obowiązkowych zasobów płynności, instrumentów zabezpieczających i długu państwowego przy jednoczesnym wyłączeniu ich z licznika zawyża efektywny wymagany wskaźnik znacznie powyżej określonego progu. Mianownik musi być zatem dokładnie określony na poziomie 1.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Uczestnicy rynków finansowych dbają o to, aby te produkty finansowe nie szkodziły znacząco innym celom środowiskowym lub społecznym, zgodnie z przepisami aktu delegowanego przyjętego na podstawie art. 19b niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji opisanego w akapicie pierwszym lit. d) przy użyciu odpowiednich wskaźników związanych ze zrównoważonym rozwojem.
	Uczestnicy rynku finansowego muszą spełniać wymóg ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. d) za pomocą obowiązkowych wskaźników związanych ze zrównoważonym rozwojem zgodnie z aktem delegowanym przyjętym na podstawie art. 19b. Obowiązkowe wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem obejmują co najmniej wskaźniki dotyczące:

	
	(i) emisji gazów cieplarnianych;

	
	(ii) ekspozycji z tytułu przedsiębiorstw działających w sektorze paliw kopalnych;

	
	(iii) ekspozycji z tytułu przedsiębiorstw zaangażowanych we wszelkie działania związane z kontrowersyjną bronią; (iv) ekspozycji z tytułu działań negatywnie wpływających na obszary wrażliwe pod względem bioróżnorodności;

	
	(v) ekspozycji z tytułu przedsiębiorstw nieposiadających procesów i mechanizmów monitorowania zgodności z Wytycznymi ONZ dotyczącymi biznesu i praw człowieka oraz Wytycznymi OECD dla przedsiębiorstw wielonarodowych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji opisanego w akapicie pierwszym lit. d) przy użyciu odpowiednich wskaźników związanych ze zrównoważonym rozwojem.
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. d), stosując, w całości lub w części, odpowiednie wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem, w tym wskaźniki ustanowione zgodnie z aktem delegowanym przyjętym na podstawie art. 19b, lub stosując inną przejrzystą metodykę, która jest odpowiednia dla strategii inwestycyjnej produktu finansowego i umożliwia inwestorom zrozumienie głównych niekorzystnych wpływów inwestycji w ramach produktu finansowego na wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji opisanego w akapicie pierwszym lit. d) przy użyciu odpowiednich wskaźników związanych ze zrównoważonym rozwojem.
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji opisanego w akapicie pierwszym lit. d) przy użyciu wskaźników opartych na podstawach naukowych związanych ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować się na całkowite lub częściowe spełnienie wymogu dotyczącego ujawniania informacji opisanego w akapicie pierwszym lit. d) przy użyciu odpowiednich wskaźników związanych ze zrównoważonym rozwojem.
	Uczestnicy rynku finansowego muszą spełnić wymóg dotyczący ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. d), stosując odpowiednie wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Do celów akapitu pierwszego lit. d) uczestnicy rynku finansowego stosują co najmniej jeden wskaźnik spośród wskaźników wymienionych w akcie delegowanym, który ma zostać przyjęty przez Komisję i o którym mowa w art. 19b lit. b) pkt a) ppkt (i), który jest bardziej odpowiedni dla celu lub celów transformacji danego produktu finansowego. W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego wykażą, że żaden z tych wskaźników nie jest odpowiedni dla danego produktu finansowego, mogą stosować alternatywne wskaźniki związane ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Uznaje się, że uczestnicy rynku finansowego, którzy podjęli wszelkie racjonalne środki pozostające pod ich kontrolą w celu spełnienia wyżej wymienionych wymogów, nie naruszają tych wymogów. Niewypełnienie tych wymogów, które ma ograniczony czas trwania i o którym poinformowano inwestorów w przejrzysty sposób, nie jest uznawane za naruszenie obowiązującego wymogu.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 2 b (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Uczestnicy rynku finansowego uzupełniają wymóg ujawniania informacji opisany w akapicie pierwszym lit. d) za pomocą wskaźników negatywnych wpływów, które są istotne dla celu inwestycji, zgodnie z aktem delegowanym przyjętym na podstawie art. 19b.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.
	Warunki opisane w akapicie pierwszym uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych powielających unijny wskaźnik referencyjny transformacji klimatycznej – który spełnia wymogi określone w sekcji 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 – lub unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego – który spełnia wymogi określone w rozdziale II sekcja 3 tego rozporządzenia delegowanego – lub są zarządzane w odniesieniu do takich wskaźników, lub realizują aktywną strategię wykorzystującą powyższe wskaźniki jako wskaźniki referencyjne.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.
	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełnione w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika.
	Warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, uznaje się za spełniające warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, w przypadku produktów finansowych, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego spełniający wymogi określone w sekcji 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub są zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 25 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 10 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 10 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Dane rynkowe pokazują, że zdecydowana większość funduszy europejskich zgłasza zgodność z systematyką na poziomie poniżej 10 %. Biorąc pod uwagę ograniczony zakres CSRD i brak danych dotyczących emitentów spoza UE, próg 10 % jest już ambitny.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 15 %.
	Warunki opisane w akapicie pierwszym lit. a) uznaje się za spełnione w odniesieniu do produktów finansowych, w przypadku których udział inwestycji w działalność gospodarczą zgodną z systematyką, w rozumieniu art. 1 pkt 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2021/2178, wynosi co najmniej 5 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 4 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	W przypadku produktów finansowych sklasyfikowanych na podstawie niniejszego artykułu inwestujących w inne produkty finansowe sklasyfikowane na podstawie niniejszego artykułu przy obliczaniu progu, o którym mowa w lit. a), uwzględnia się odsetek ujawniony przez te bazowe produkty finansowe zgodnie z ust. 3 lit. ga).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie:
	

	(i) żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c); lub
	

	(ii) przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	skreśla się

	a) zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;
	

	b) jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie:
	

	(i) żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c); lub
	

	(ii) przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Ograniczenie kwalifikowalności do instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów tworzy dwupoziomowy rynek długu państwowego, strukturalnie stawia w niekorzystnej sytuacji produkty ubezpieczeniowe i emerytalne posiadające typowe państwowe papiery dłużne oraz jest sprzeczne z celem kategorii przejściowej, jakim jest kierowanie kapitału ku wiarygodnym ścieżkom dekarbonizacji.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a) mogą obejmować inwestycje w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, pod warunkiem że do oceny wkładu w realizację celu dotyczącego zrównoważonych inwestycji stosuje się odpowiednie metody. W liczniku należy uwzględnić następujące instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez organy sektora publicznego:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego lub oferowanych przez nie instrumentów pożyczkowych:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, o których mowa w akapicie pierwszym lit. a), nie mogą obejmować inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego:
	Do celów akapitu pierwszego lit. a) nie uwzględnia się inwestycji w emisje dokonywane przez organy sektora publicznego, z wyjątkiem instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowanych przez organy sektora publicznego zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;
	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631, zasadami obligacji ekologicznych ICMA lub zasadami dotyczącymi obligacji społecznych ICMA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gerben-Jan Gerbrandy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;
	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie:
	skreśla się

	(i) żadnych działań podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c); lub
	

	(ii) przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5 – litera b – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	(ii)	przedsiębiorstw podlegających wyłączeniu na podstawie akapitu pierwszego lit. c) ppkt (iia).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 5 – litera b a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ba)	Akapit pierwszy lit. b) nie powinien mieć zastosowania do inwestycji w papiery wartościowe emitowane przez podmioty suwerenne, podmioty sub-suwerenne oraz instytucje ponadnarodowe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Akapit pierwszy lit. b) i c) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	Akapit pierwszy lit. b) i c) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa lub oferowane im instrumenty pożyczkowe:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Akapit pierwszy lit. b) i c) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:
	Akapit pierwszy lit. b) nie ma zastosowania do inwestycji w instrumenty o konkretnym przeznaczeniu przychodów emitowane przez przedsiębiorstwa:


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631; lub
	a)	zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631, zasadami obligacji ekologicznych ICMA lub zasadami dotyczącymi obligacji społecznych ICMA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że spółka nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie żadnych działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.
	b)	jeżeli przychody nie są przeznaczone na finansowanie jakiegokolwiek z działań, o których mowa w art. 12 ust. 1 lit. a), b) i d)–g) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818 lub w akapicie pierwszym lit. c), pod warunkiem że emitent instrumentów o konkretnym przeznaczeniu przychodów nie podlega wyłączeniu na mocy art. 12 ust. 1 lit. c) rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/1818.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 1 – akapit 6 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Do celów obliczania progu, o którym mowa w akapicie pierwszym lit. a), zarówno w liczniku, jak i w mianowniku obliczeń wyłącza się inwestycje w emisje o celu ogólnym dokonywane przez organy sektora publicznego, a także aktywa utrzymywane do celów związanych ze środkami finansowymi, zabezpieczeniem lub zarządzaniem płynnością, w tym środki pieniężne, ekwiwalenty środków pieniężnych, fundusze rynku pieniężnego i finansowe instrumenty pochodne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	inwestycje w portfele powielające unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego lub zarządzane w odniesieniu do tego wskaźnika;
	a)	inwestycje w portfele, które powielają unijny wskaźnik referencyjny dostosowany do porozumienia paryskiego, są zarządzane w odniesieniu do niego lub realizują aktywną strategię wykorzystującą go jako wskaźnik referencyjny;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	inwestycje w instrumenty wyemitowane zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631;
	c)	inwestycje w instrumenty wyemitowane zgodnie z art. 3 rozporządzenia (UE) 2023/2631 lub wszelkimi innymi wiarygodnymi standardami rynkowymi dotyczącymi emisji zielonych obligacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	inwestycje, w tym współinwestycje, finansujące przedsiębiorstwo, projekt lub portfel objęte operacjami z zakresu finansowania i inwestycji korzystającymi z gwarancji budżetowej Unii lub instrumentów finansowych w ramach programów unijnych służących realizacji celów środowiskowych lub społecznych;
	d)	inwestycje, w tym współinwestycje, finansujące przedsiębiorstwo, projekt lub portfel objęte operacjami z zakresu finansowania i inwestycji korzystającymi z gwarancji budżetowej Unii lub instrumentów finansowych w ramach programów unijnych służących realizacji celów środowiskowych lub społecznych w zgodzie z oceną przestrzegania zasady „nie czyń poważnych szkód”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera g</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	g)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które przyczyniają się do osiągnięcia celu środowiskowego lub społecznego, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera g</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	g)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które przyczyniają się do osiągnięcia celu środowiskowego lub społecznego, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera g</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	g)	inne inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które przyczyniają się do osiągnięcia celu środowiskowego lub społecznego, pod warunkiem że informacje ujawniane zgodnie z ust. 3 zawierają odpowiednie uzasadnienie.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera g a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ga)	inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które unikają charakterystycznych dla sektorów wysokiego ryzyka negatywnych wpływów społecznych na pracowników, społeczności i konsumentów, a jednocześnie przeciwdziałają tym wpływom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Martin Günther</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 2 – litera g a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	gb)	inwestycje w przedsiębiorstwa, działalność gospodarczą lub aktywa, które zwiększają dostępność, osiągalność i jakość dóbr i usług społecznych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera c – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	mającego zastosowanie wyboru i względnego udziału inwestycji, o których mowa w ust. 2;
	(ii)	mającego zastosowanie wyboru inwestycji, o których mowa w ust. 2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Podanie względnego udziału mających zastosowanie inwestycji nie wnosi wartości dodanej dla inwestorów (detalicznych).
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera c – podpunkt iii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iii)	wszelkich odpowiednich okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), po upływie okresu niezbędnego do wdrożenia strategii inwestycyjnej, zgodnie z informacjami ujawnionymi przed zawarciem umowy;
	(iii)	odpowiednich maksymalnie dwuletnich okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), po upływie okresu niezbędnego do wdrożenia strategii inwestycyjnej, zgodnie z informacjami ujawnionymi przed zawarciem umowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, czy i w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 lit. b);
	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 lit. b), wyrażony jako odsetek wszystkich inwestycji w produkt finansowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, czy i w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 lit. b);
	d)	w przypadku gdy produkt służy realizacji celu środowiskowego – oświadczenie na temat tego, w jakim zakresie uczestnik rynku finansowego spełnia wymóg, o którym mowa w ust. 1 lit. a), dokonując inwestycji zgodnie z ust. 2 lit. b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera e</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	e)	wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami na temat działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;
	e)	wskaźniki zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1 lit. a), stosowane przez uczestnika rynku finansowego do pomiaru zgodności ze strategią i postępów w realizacji celu, wraz z informacjami i wiarygodnym planem na temat działań służących rozwiązaniu problemu wszelkich aktywów osiągających wyniki poniżej oczekiwanych w odniesieniu do celu i wybranych wskaźników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera e a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ea)	opis strategii zaangażowania w zrównoważony rozwój realizowanej przez uczestnika rynku finansowego, w tym sposób, w jaki strategia ta została wdrożona zgodnie z celami produktu finansowego związanymi ze zrównoważonym rozwojem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera g a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ga)	opis realizacji strategii zaangażowania związanej ze zrównoważonym rozwojem, w tym odsetek inwestycji portfela objętego działaniami w zakresie zaangażowania, metodykę i uzasadnienie priorytetów działań oraz wyniki istotne dla strategii i celów inwestycji produktowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 3 – litera g a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ga)	odsetek inwestycji portfela powiązany z odsetkiem inwestycji uwzględniających czynniki zrównoważonego rozwoju zgodnie z wiążącymi elementami strategii inwestycyjnej produktu finansowego, o których mowa w ust. 1 lit a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 4 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	zamierzony wpływ pod względem określonych celów środowiskowych lub społecznych, poparty wcześniej ustaloną teorią wywierania wpływu; oraz
	a)	zamierzony wpływ pod względem określonych celów środowiskowych lub społecznych, poparty wcześniej ustaloną, opartą na danych naukowych teorią wywierania wpływu; oraz


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 8</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9 – ustęp 4 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	zasady dotyczące pomiaru pożądanego wpływu, o którym mowa w lit. a), zarządzania tym wpływem i sprawozdawczości w tym zakresie, w tym w odniesieniu do inwestycji w ramach produktu finansowego i wkładu inwestorów w produkt finansowy.
	b)	warunki inwestycji w produkt finansowy i wkładu inwestorów w produkt finansowy.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty związane ze zrównoważonym rozwojem
	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że składają się z produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty związane ze zrównoważonym rozwojem


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 1 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 70 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.
	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 70 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.

	
	Do celów akapitu pierwszego produkty finansowe oferujące inwestorowi warianty inwestycyjne w rozumieniu rozporządzenia (UE) nr 1286/2014 kwalifikują się do ubiegania o kategorię zgodnie z art. 7, 8 lub 9, pod warunkiem że co najmniej jakiś odsetek wariantów inwestycyjnych wymaganych w ramach mającego zastosowanie progu w zgłoszonej kategorii kwalifikuje się jako sklasyfikowany produkt finansowy zgodnie z tym artykułem lub w inny sposób spełnia określone w nim wymogi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
W art. 9a nie odniesiono się wyraźnie do produktów oferujących wiele wariantów zdefiniowanych w rozporządzeniu w sprawie PRIIP. Bez wyraźnego wyjaśnienia ubezpieczeniowe produkty inwestycyjne oferujące szereg bazowych opcji funduszy nie mogą w wiarygodny sposób podlegać systemowi kategoryzacji. Poprawka ta potwierdza kwalifikowalność produktów oferujących wiele wariantów, również, aby mający zastosowanie próg umożliwiał śledzenie zgłoszonej kategorii, dzięki czemu unikamy niespójności w przypadku zmiany progów.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 1 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 70 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.
	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 80 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 1 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 70 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.
	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 80 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 1 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 70 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.
	Produkty finansowe, co do których wysuwane są twierdzenia, że stanowią połączenie produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem, uznaje się za zgodne z wymogami art. 7, 8 lub 9, jeżeli spełniają one próg 80 % inwestycji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) tych artykułów, w drodze inwestycji w sklasyfikowane produkty lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7, 8 lub 9, i są zgodne z wyłączeniami określonymi w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 lub art. 9 ust. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 1 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Do celów oceny kwalifikowalności do jednej z kategorii, o których mowa w art. 7–9, uczestnicy rynku finansowego mogą opierać się na informacjach ujawnionych w odniesieniu do ich inwestycji w produkty finansowe sklasyfikowane zgodnie z tymi artykułami lub ich ekspozycji wobec tych produktów.
	Do celów oceny kwalifikowalności do jednej z kategorii, o których mowa w art. 7–9, uczestnicy rynku finansowego mogą opierać się na informacjach ujawnionych w odniesieniu do ich inwestycji w produkty finansowe sklasyfikowane zgodnie z tymi artykułami lub ich ekspozycji wobec tych produktów. Jeżeli mający zastosowanie próg jest osiągnięty poprzez odniesienie do inwestycji w sklasyfikowane produkty finansowe, uczestnicy rynku finansowego nie są zobowiązani do pełnego przeglądu poszczególnych aktywów bazowych tych produktów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Tekst Komisji zezwala na poleganie na ujawnionych informacjach dotyczących kategoryzacji, ale nie wyklucza oczekiwań nadzorczych dotyczących oceny ze względu na pierwotne ryzyko. W przypadku opakowań ubezpieczeniowych i funduszy funduszy ocena ze względu na pierwotne ryzyko w odniesieniu do indywidualnych udziałów kapitałowych w funduszach bazowych byłaby operacyjnie nieproporcjonalna. Dzięki tej poprawce jest jasne, że informacje dotyczące kategoryzacji na poziomie funduszu są wystarczające do spełnienia wymogu dotyczącego progu, niezależnie od wartości progowej mającej zastosowanie do zgłoszonej kategorii.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	2.	W przypadku niesklasyfikowanych produktów finansowych, co do których wysuwa się twierdzenia, że stanowią inwestycję w co najmniej dwa bazowe produkty finansowe, o których mowa w art. 7, 8 i 9, posiadają ekspozycję wobec co najmniej dwóch takich produktów lub składają się z co najmniej dwóch takich produktów, informacje, które mają być ujawniane na podstawie art. 6 ust. 3, obejmują:
	skreśla się

	a) skład produktu finansowego pod względem względnego udziału bazowych produktów finansowych, o których mowa w art. 7, 8 i 9;
	

	b) część produktu finansowego, do której nie ma zastosowania lit. a);
	

	c) cel, strategię i zastosowalność wszelkich wyłączeń mających zastosowanie do części produktu, o której mowa w lit. b) niniejszego akapitu.
	

	Do celów akapitu pierwszego uczestnicy rynku finansowego mogą opierać się na informacjach, o których mowa w art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 3 i art. 9 ust. 3.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku niesklasyfikowanych produktów finansowych, co do których wysuwa się twierdzenia, że stanowią inwestycję w co najmniej dwa bazowe produkty finansowe, o których mowa w art. 7, 8 i 9, posiadają ekspozycję wobec co najmniej dwóch takich produktów lub składają się z co najmniej dwóch takich produktów, informacje, które mają być ujawniane na podstawie art. 6 ust. 3, obejmują:
	W przypadku niesklasyfikowanych produktów finansowych, które są produktami oferującymi wiele wariantów – gdy konsument ma wybór między zestawem funduszy inwestycyjnych i uprzednio zdefiniowanymi strategiami inwestycyjnymi lub modelem portfela – co do których wysuwa się twierdzenia, że stanowią inwestycję w co najmniej dwa bazowe produkty finansowe, o których mowa w art. 7, 8 i 9, posiadają ekspozycję wobec co najmniej dwóch takich produktów lub składają się z co najmniej dwóch takich produktów, informacje, które mają być ujawniane na podstawie art. 6 ust. 3, obejmują:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	W przypadku niesklasyfikowanych produktów finansowych, co do których wysuwa się twierdzenia, że stanowią inwestycję w co najmniej dwa bazowe produkty finansowe, o których mowa w art. 7, 8 i 9, posiadają ekspozycję wobec co najmniej dwóch takich produktów lub składają się z co najmniej dwóch takich produktów, informacje, które mają być ujawniane na podstawie art. 6 ust. 3, obejmują:
	W przypadku niesklasyfikowanych produktów finansowych lub firm inwestycyjnych oferujących usługi zarządzania portfelem bądź doradztwo inwestycyjne, co do których wysuwa się twierdzenia, że stanowią inwestycję w co najmniej jeden bazowy produkt finansowy, o którym mowa w art. 7, 8 i 9, posiadają ekspozycję wobec co najmniej jednego takiego produktu lub składają się z co najmniej jednego takiego produktu, informacje, które mają być ujawniane na podstawie art. 6 ust. 3, obejmują:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	skład produktu finansowego pod względem względnego udziału bazowych produktów finansowych, o których mowa w art. 7, 8 i 9;
	a)	skład produktu finansowego lub usługę zarządzania portfelem pod względem względnego udziału bazowych produktów finansowych, o których mowa w art. 7, 8 i 9;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	część produktu finansowego, do której nie ma zastosowania lit. a);
	b)	część produktu finansowego lub usługi zarządzania portfelem, do której nie ma zastosowania lit. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	wykaz wariantów inwestycyjnych dostępnych w ramach produktu oferującego wiele wariantów, w tym, w stosownych przypadkach, wskazanie ich odpowiedniej kategorii lub braku kategorii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 – litera c b (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	cb)	w odniesieniu do każdego wariantu inwestycyjnego, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem lub produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem mającym wpływ, lub innych inwestycji, które spełniają wymogi art. 7 ust. 2, art. 8 ust. 2 lub art. 9 ust. 2, informacje, o których mowa w art. 7 ust. 3, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3 i art. 7 ust. 4, w stosownych przypadkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin, Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Na zasadzie odstępstwa od lit. e), jeżeli informacji na temat tych wariantów inwestycji nie da się przedstawić w przejrzysty i zwięzły sposób w załącznikach do dokumentu lub w informacjach, o których mowa w art. 6 ust. 3, z uwagi na liczbę wymaganych załączników, uczestnicy rynku finansowego mogą przekazać te informacje, ujmując w głównej części dokumentu lub w informacjach, o których mowa w art. 6 ust. 3, odesłania do załączników do informacji ujawnianych zgodnie z dyrektywami, rozporządzeniami i przepisami krajowymi, o których mowa w tym ustępie, w których znajdują się te informacje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	3.	W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego korzystają z usług zarządzania portfelem świadczonych przez podmioty posiadające odpowiednie zezwolenie zgodnie z dyrektywami 2009/65/WE, 2009/138/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/65/UE lub dyrektywą (UE) 2016/2341, mogą oni opierać się na informacjach przekazanych przez te podmioty.;
	3.	W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego lub inwestorzy indywidualni otrzymują usługi zarządzania portfelem od podmiotów upoważnionych do tego na podstawie dyrektyw 2009/65/WE, 2009/138/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/65/UE lub dyrektywy (UE) 2016/2341, mogą polecić tym podmiotom inwestowanie zgodnie z kryteriami dotyczącymi sklasyfikowanych produktów finansowych określonymi w niniejszym rozporządzeniu i mogą opierać się na informacjach przekazanych zgodnie z niniejszym rozporządzeniem.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 9</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a – ustęp 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	3.	W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego korzystają z usług zarządzania portfelem świadczonych przez podmioty posiadające odpowiednie zezwolenie zgodnie z dyrektywami 2009/65/WE, 2009/138/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/65/UE lub dyrektywą (UE) 2016/2341, mogą oni opierać się na informacjach przekazanych przez te podmioty.;
	3.	W przypadku gdy uczestnicy rynku finansowego lub osoby fizyczne korzystają z usług zarządzania portfelem świadczonych przez podmioty posiadające odpowiednie zezwolenie zgodnie z dyrektywami 2009/65/WE, 2009/138/WE, 2011/61/UE, 2013/36/UE, 2014/65/UE lub dyrektywą (UE) 2016/2341, mogą oni upoważnić takie podmioty do inwestowania zgodnie z kryteriami dotyczącymi kategorii produktów finansowych przewidzianymi w niniejszym rozporządzeniu i mogą opierać się na informacjach przekazanych zgodnie z niniejszym rozporządzeniem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 9 a (nowy)</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 9a a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	9a)	Artykuł 9aa

	
	W stosownych przypadkach uczestnicy rynku finansowego identyfikują i ujawniają główne niekorzystne wpływy swoich inwestycji na czynniki zrównoważonego rozwoju oraz wyjaśniają działania podjęte w celu przeciwdziałania tym wpływom.Działania takie mogą obejmować, w stosownych przypadkach, wykluczenie przedsiębiorstw, które powodują główne niekorzystne wpływy, przyczyniają się do nich lub są bezpośrednio z nimi związane i które nie przeciwdziałają tym wpływom, nie łagodzą ich ani nie zaradzają im, zgodnie z aktami delegowanymi przyjętymi na podstawie art. 19b i 19c.

	
	Główne wskaźniki niekorzystnych wpływów związane ze spółkami, w które dokonano inwestycji, uznane za istotne do celów niniejszego artykułu obejmują co najmniej:

	
	1.całkowite emisje gazów cieplarnianych, wyrażone w tonach;

	
	2.ślad węglowy, wyrażony w tonach na zainwestowany milion EUR;

	
	3.intensywność emisji gazów cieplarnianych, wyrażoną w tonach na milion EUR dochodów;

	
	4.ekspozycję z tytułu sektora paliw kopalnych;

	
	5.udział zużytej i wyprodukowanej energii ze źródeł nieodnawialnych;

	
	6.intensywność zużycia energii na sektor o dużym wpływie na klimat, wyrażoną w GWh na milion EUR dochodów;

	
	7.działania mające niekorzystny wpływ na obszary wrażliwe pod względem bioróżnorodności;

	
	8.zanieczyszczenie wody, wyrażone w tonach na zainwestowany milion EUR;

	
	9.stosunek odpadów niebezpiecznych do odpadów promieniotwórczych, wyrażony w tonach na zainwestowany milion EUR;

	
	10.brak procesów należytej staranności służących identyfikacji niekorzystnych wpływów na praw człowieka, zapobieganiu im, łagodzeniu ich i reagowaniu na nie;

	
	11.brak mechanizmów rozpatrywania skarg dla osób dotkniętych skutkami inwestycji;

	
	12.nieskorygowaną lukę płacową między kobietami a mężczyznami;

	
	13.średni odsetek pracowników zarabiających mniej niż odpowiednie wynagrodzenie.

	
	Uczestnicy rynku finansowego mogą dobrowolnie ujawniać dodatkowe główne wskaźniki niekorzystnych wpływów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 10</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 10 – ustęp 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Fundusze zastrzeżone wyłącznie dla inwestorów profesjonalnych są wyłączone z obowiązku udostępniania tych informacji.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Dane i szacunki
	Dane i szacunki dotyczące zrównoważonego rozwoju


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Dane i szacunki
	Dane i szacunki dotyczące zrównoważonego rozwoju


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera a – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	korzystanie z danych dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach;
	(i)	korzystanie z danych, w tym z szacunków, dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach; podlegało umowom z dostawcami usług w zakresie produktów uzyskanych z danych; dane były dostarczane z zastosowaniem przejrzystej metodyki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera a – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	korzystanie z danych dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach;
	(i)	korzystanie z danych dotyczących zrównoważonego rozwoju dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach z tymi dostawcami danych, którzy udostępniają uczestnikom rynku finansowego – na ich wniosek – metodykę oszacowań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera a – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	korzystanie z danych dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach;
	(i)	korzystanie z danych dotyczących zrównoważonego rozwoju dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach z tymi dostawcami danych, którzy udostępniają uczestnikom rynku finansowego – na ich wniosek – metodykę oszacowań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera a – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	korzystanie z danych dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach;
	(i)	korzystanie z danych dostarczanych przez zewnętrznych dostawców danych, innych niż dane pochodzące ze źródeł otwartych lub z badań ogólnodostępnych, opierało się na sformalizowanych i udokumentowanych ustaleniach z tymi dostawcami danych, którzy udostępniają uczestnikom rynku finansowego metodykę stosowaną do oszacowań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	na żądanie dostarczają klientom:
	b)	na żądanie dostarczają właściwym organom:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – wprowadzenie</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	na żądanie dostarczają klientom:
	b)	na żądanie dostarczają właściwym organom:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2020/1818</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	informacji dotyczących produktów finansowych związanych ze zrównoważonym rozwojem innych niż informacje ujawniane zgodnie z art. 7 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3 i 4 oraz art. 11;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	informacji dotyczących produktów finansowych związanych ze zrównoważonym rozwojem innych niż informacje ujawniane zgodnie z art. 7 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3 i 4 oraz art. 11;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	informacji dotyczących produktów finansowych związanych ze zrównoważonym rozwojem innych niż informacje ujawniane zgodnie z art. 7 ust. 3 i 4, art. 8 ust. 3, art. 9 ust. 3 i 4 oraz art. 11;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart, François-Xavier Bellamy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz, w stosownych przypadkach i w miarę dostępności, stosowaną przez nich metodykę;
	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz stosowaną i udostępnianą przez nich metodykę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz, w stosownych przypadkach i w miarę dostępności, stosowaną przez nich metodykę;
	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz stosowaną przez nich metodykę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Katri Kulmuni</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz, w stosownych przypadkach i w miarę dostępności, stosowaną przez nich metodykę;
	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz stosowaną przez nich metodykę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz, w stosownych przypadkach i w miarę dostępności, stosowaną przez nich metodykę;
	(ii)	w przypadku gdy dane lub szacunki pochodzą od dostawców danych – nazwę i dane kontaktowe dostawców danych oraz stosowaną i udostępnianą przez nich metodykę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera b – punkt iii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iii)	metodykę, główne założenia i zasady ostrożności dotyczące traktowania brakujących punktów danych stanowiących podstawę oszacowań, jeżeli nie opierają się one na danych dostarczonych przez zewnętrznych dostawców danych.;
	(iii)	ogólny przegląd metodyki, główne założenia i zasady ostrożności dotyczące traktowania brakujących punktów danych stanowiących podstawę oszacowań, jeżeli nie opierają się one na danych dostarczonych przez zewnętrznych dostawców danych.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Proponowana poprawka zapewnia proporcjonalność obowiązków ujawniania informacji ukierunkowanych na klienta. Pełne ujawnienie szacunków wewnętrznych zgodnie z metodyką ma charakter otwarty i potencjalnie wiąże się z obszerną dokumentacją techniczną o ograniczonej wartości dla inwestorów końcowych. Ogólny przegląd zachowuje istotną przejrzystość, a jednocześnie zapobiega nakładaniu nieproporcjonalnych obciążeń związanych z przestrzeganiem przepisów na uczestników rynku finansowego.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iiia)	nie są zobowiązane do ujawniania informacji, o których mowa w lit. b), w zakresie, w jakim takie ujawnienie naruszałoby mające zastosowanie przepisy dotyczące ochrony tajemnic przedsiębiorstwa lub innych poufnych informacji handlowych, w tym zobowiązania umowne do zachowania poufności. Uczestnicy rynku finansowego informują klientów powołujących się na ten przepis o ogólnym charakterze stosowanego ograniczenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Komisja, Europejskie Urzędy Nadzoru i właściwe organy mogą, w ramach swoich odpowiednich mandatów i na podstawie swoich odpowiednich ocen ujawnień dokonanych na podstawie niniejszego artykułu, publikować zalecenia mające na celu poprawę przejrzystości, wiarygodności i porównywalności danych lub metody szacowania stosowane przez co najmniej jednego uczestnika rynku finansowego, w tym w przypadku gdy takie dane lub metody są dostarczane przez tego samego zewnętrznego dostawcę danych. Takie zalecenia nie wymagają ujawniania informacji poufnych, tajemnic przedsiębiorstwa ani metod zastrzeżonych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2.Dostawcy danych dostarczający dane uczestnikom rynku finansowego w kontekście niniejszego rozporządzenia udostępniają właściwym organom na ich wniosek:

	
	a) wewnętrzne procesy kontroli jakości danych;

	
	b) metodykę zapewnienia rygorystycznego i systematycznego pobierania danych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12a – ustęp 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2. Państwa członkowskie zapewniają, aby dane gromadzone do celów dyrektywy 2023/2859, w tym dane ESG istotne dla niniejszego rozporządzenia, były dostępne po przystępnych kosztach do wykorzystania przez uczestników rynku finansowego w celu zapewnienia zgodności z niniejszym rozporządzeniem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 13 a (nowy)</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 12 b (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	13a)	dodaje się art. 12b w brzmieniu:

	
	Artykuł 12b

	
	Grupa ekspertów ds. inwestycji na rynkach wschodzących (EGEMI)

	
	Komisja ustanawia grupę ekspertów ds. inwestycji na rynkach wschodzących (EGEMI), w skład której wchodzą odpowiednie agencje europejskie, Europejskie Urzędy Nadzoru, Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Fundusz Inwestycyjny, przedstawiciele państw członkowskich i zainteresowane strony będące ekspertami z sektora prywatnego, środowiska akademickiego i społeczeństwa obywatelskiego.

	
	Grupa ta doradza Komisji i Europejskim Urzędom Nadzoru w stosowaniu niniejszego rozporządzenia w zakresie, w jakim jest to istotne dla zrównoważonych inwestycji na rynkach wschodzących, w tym w odniesieniu do dostępności danych i stosowania wskaźników zastępczych do oszacowań, o których mowa w art. 12a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1.
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1. Uczestnicy rynku finansowego nie mogą stosować w nazwach i materiałach marketingowych tych produktów finansowych terminów, które pozwalałyby inwestorom zakładać, że produkt spełnia wymogi kategorii innej niż ta, do której został zaliczony.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1.
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1. Przepisy te nie mają wpływu na uczestników rynku finansowego, którzy zgodnie z art. 17 ust. 3 podjęli decyzję o niestosowaniu art. 6a, 7, 8 i 9.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1.
	Uczestnicy rynku finansowego zamieszczają twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju wyłącznie w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 7 ust. 1, art. 8 ust. 1 i art. 9 ust. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Twierdzenia zamieszczane w nazwach i komunikatach marketingowych, o których mowa w akapicie pierwszym, muszą być jasne, rzetelne, niewprowadzające w błąd i spójne z cechami tych produktów finansowych związanymi ze zrównoważonym rozwojem.
	Twierdzenia zamieszczane w nazwach i komunikatach marketingowych, o których mowa w akapicie pierwszym, muszą być jasne, rzetelne, niewprowadzające w błąd i spójne z cechami i klasyfikacją tych produktów finansowych związanymi ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Po przeprowadzeniu odpowiednich badań konsumenckich Europejskie Urzędy Nadzoru opracowują do dnia [18 miesięcy po wejściu w życie] r. projekty regulacyjnych standardów technicznych określających terminy związane ze zrównoważonym rozwojem, które można stosować w nazwach i komunikatach marketingowych dla każdej kategorii produktów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 2 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	W przypadku produktów finansowych, o których mowa w art. 8 niniejszego rozporządzenia, w oświadczeniach dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach produktów nie stosuje się terminów pochodzących ze słów bazowych „zrównoważony” lub „przejściowy”, natomiast zawierają one termin pochodzący ze słów bazowych „podstawowy” lub „wykluczenie ryzyka”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.
	Uczestnicy rynku finansowego nie zamieszczają pozytywnych twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a. W przypadku gdy nie przeprowadzono oceny zrównoważonego rozwoju ani oceny ESG w odniesieniu do produktów finansowych uczestników rynku finansowego, uczestnik musi wyraźnie wskazać to w materiałach marketingowych produktu finansowego za pomocą specjalnego „oznakowania ostrzegawczego”.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.
	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a. Przepisy te nie mają wpływu na uczestników rynku finansowego, którzy zgodnie z art. 17 ust. 3 podjęli decyzję o niestosowaniu art. 6a, 7, 8 i 9.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.
	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach i komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.
	Uczestnicy rynku finansowego nie mogą zamieszczać twierdzeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w nazwach produktów finansowych, o których mowa w art. 6a.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju w komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 9a, pod warunkiem że twierdzenia te są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd oraz spójne z informacjami ujawnianymi zgodnie z art. 9a ust. 1 lit. a)–c).
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju w komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 9a, pod warunkiem że twierdzenia te są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd oraz spójne z informacjami ujawnianymi zgodnie z art. 9a ust. 1 lit. a)–c).

	
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać w materiałach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a, ograniczone, oparte na faktach i niemające charakteru promocyjnego odniesienia do czynników zrównoważonego rozwoju lub uwzględniania ryzyka dla zrównoważonego rozwoju, pod warunkiem że takie odniesienia są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd, spójne z informacjami ujawnionymi na podstawie art. 6 lub 6a oraz towarzyszy im wyraźne oświadczenie, że dany produkt finansowy nie jest sklasyfikowany jako produkt finansowy związany ze zrównoważonym rozwojem na podstawie niniejszego rozporządzenia. Odniesienia do uwzględniania ryzyka dla zrównoważonego rozwoju zgodnie z art. 6 nie stanowią same w sobie oświadczeń dotyczących zrównoważonego rozwoju do celów niniejszego ustępu. Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju w komunikatach marketingowych na temat produktów finansowych, o których mowa w art. 9a, pod warunkiem że twierdzenia te są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd oraz spójne z informacjami ujawnianymi zgodnie z art. 9a ust. 1 lit. a)–c).


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – ustęp 3 – akapit 2</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać twierdzenia dotyczące zrównoważonego rozwoju w komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 9a, pod warunkiem że twierdzenia te są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd oraz spójne z informacjami ujawnianymi zgodnie z art. 9a ust. 1 lit. a)–c).
	Uczestnicy rynku finansowego mogą zamieszczać faktyczne informacje na temat zrównoważonego rozwoju i informacje dotyczące zrównoważonego rozwoju w komunikatach marketingowych dotyczących produktów finansowych, o których mowa w art. 6a, pod warunkiem że takie informacje są jasne, rzetelne i niewprowadzające w błąd oraz spójne z informacjami ujawnianymi w ich odpowiedniej dokumentacji przedumownej.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 14</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 13 – akapit 3 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Do celów akapitu pierwszego odniesień do działań uczestników rynku finansowego w zakresie zarządzania, a także faktycznych informacji na temat zrównoważonego rozwoju w materiałach marketingowych nie uznaje się za oświadczenia dotyczące zrównoważonego rozwoju.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 15 – litera b</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 14 – ustęp 3</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	3.	Bez uszczerbku dla art. 17 ust. 3 państwa członkowskie zapewniają, aby właściwe organy lub inne organy krajowe nie stosowały wymogów dodatkowych w stosunku do wymogów określonych w art. 3, 6, 10, 11 i 13, jeśli chodzi o wymogi informacyjne, oraz w art. 7, 8 i 9, jeśli chodzi o kryteria i przejrzystość w odniesieniu do produktów finansowych sklasyfikowanych jako produkty finansowe związane ze zrównoważonym rozwojem.;
	3.	Bez uszczerbku dla art. 17 ust. 3 państwa członkowskie zapewniają, aby właściwe organy lub inne organy krajowe nie stosowały ani nie utrzymywały wymogów, oczekiwań nadzorczych ani wytycznych dodatkowych w stosunku do wymogów określonych w niniejszym rozporządzeniu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Zgodnie z rozporządzeniem SFDR 1.0 rozbieżne praktyki właściwych organów krajowych i nieformalne oczekiwania nadzorcze spowodowały obciążenia związane z przestrzeganiem przepisów równoważne z wymogami formalnymi, co doprowadziło do fragmentacji jednolitego rynku. Wyszczególnienie konkretnych artykułów stwarza luki, które właściwe organy krajowe mogą wykorzystać. Ogólnoregulacyjny zakaz obejmujący wymogi, oczekiwania i wytyczne zapewnia funkcjonowanie maksymalnej harmonizacji w praktyce, a nie tylko na papierze.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 16</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 15 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	IORP publikują i utrzymują informacje, o których mowa w art. 3, 6 i 10 niniejszego rozporządzenia, zgodnie z art. 36 ust. 2 lit. f) dyrektywy (UE) 2016/2341.;
	IORP publikują i utrzymują informacje, o których mowa w art. 3, 6, 7, 8 9 i 10 niniejszego rozporządzenia, zgodnie z art. 36 ust. 2 lit. f) dyrektywy (UE) 2016/2341.”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pascal Canfin, Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r. W przypadku takich produktów finansowych zgodność z wcześniejszymi zobowiązaniami umownymi podjętymi na podstawie rozporządzeń (UE) 2019/2088 i (UE) nr 1286/2014 oraz ujawnienia informacji na temat zrównoważonego rozwoju dokonane na podstawie tych rozporządzeń mają nadal zastosowanie i nie są uznawane za oświadczenia dotyczące zrównoważonego rozwoju w rozumieniu niniejszego zmienionego rozporządzenia [XXX].


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Poprawka ta ma na celu zapewnienie, aby fundusze korzystające z zasady praw nabytych mogły wykorzystywać swoje zobowiązania umowne wobec inwestorów i aby pozostały one ważne. Zobowiązań tych nie należy również rozumieć jako oświadczeń dotyczących zrównoważonego rozwoju w ramach rozporządzenia SFDR 1.0.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r. To samo dotyczy produktów finansowych oferowanych profesjonalnym inwestorom w działalności niebędącej doradztwem w ramach usług doradczych.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – akapit 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	1.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych typu zamkniętego, które zostały utworzone i wprowadzone do obrotu przed dniem [data rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r., i składają odpowiednie sprawozdania najpóźniej w ciągu trzech lat od rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – akapit 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu art. 6a, 7, 8 i 9 do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. b), udostępnianych wyłącznie inwestorom profesjonalnym zdefiniowanym w art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
The proposal to introduce a targeted scope exemption (or clear opt-out) from SFDR disclosure obligations for alternative investment funds (AIFs) marketed exclusively to professional investors fully aligns with the principle of proportionality and the EU’s "Better Regulation" agenda. The current SFDR review primarily focuses on simplifying rules, reducing administrative burdens, and protecting retail investors from greenwashing.Applying complex, retail-designed templates indiscriminately to professional funds is therefore disproportionate. It merely drives up duplicative compliance costs, stifles innovation, and weakens the EU's global competitiveness without offering any meaningful investor protection benefit, which will already be safeguarded by baseline transparency and anti-greenwashing mechanisms.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – akapit 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu art. 6a, 7, 8 i 9 niniejszego rozporządzenia do produktów finansowych udostępnianych wyłącznie inwestorom profesjonalnym zdefiniowanym w art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE, pod warunkiem że żaden inwestor detaliczny zdefiniowany w art. 4 ust. 1 pkt 11 tej dyrektywy nie ma dostępu do danego produktu finansowego. Uczestnicy rynku finansowego korzystający z tej możliwości wskazują w dokumentacji przedumownej, że produkt finansowy nie jest sklasyfikowany zgodnie z niniejszym rozporządzeniem, i przedstawiają uzasadnienie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Inwestorzy profesjonalni negocjują dwustronnie wymogi w zakresie zrównoważonego rozwoju i dysponują wiedzą fachową umożliwiającą ocenę charakterystyki ESG bez standardowych szablonów. Stosowanie art. 6a-9 w odniesieniu do produktów instytucjonalnych dostosowanych do indywidualnych potrzeb generuje koszty przestrzegania przepisów bez korzyści w zakresie ochrony inwestorów.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – ustęp 1 – punkt 17</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 17 – ustęp 2 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	2a.	Uczestnicy rynku finansowego mogą zdecydować o niestosowaniu art. 6a, 7, 8 i 9 do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. b), udostępnianych wyłącznie inwestorom profesjonalnym zdefiniowanym w art. 4 ust. 1 pkt 10 dyrektywy 2014/65/UE. Artykuły te mają zatem zastosowanie do takich produktów na zasadzie dobrowolności.


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 20</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19 – ustęp 1 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	czy nazwy kategorii produktów finansowych dotyczących zrównoważonego rozwoju pozostają jasne, skuteczne i zrozumiałe dla inwestorów końcowych, biorąc pod uwagę doświadczenie nadzorcze, zmiany na rynku oraz, w stosownych przypadkach, testy konsumenckie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 20</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19 – ustęp 1 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	aktualizacje progów, definicji i ram dotyczących art. 7, 8 i 9 w oparciu o możliwe zmiany w modelach naukowych i prognozach dotyczących zagrożeń i ścieżek dotyczących zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Artykuł 19a
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Art. 19a staje się zbędny ze względu na zmienioną datę rozpoczęcia stosowania, która przewiduje już jednolity okres przejściowy wynoszący 24 miesiące od wejścia w życie ostatniego aktu delegowanego w odniesieniu do wszystkich rodzajów produktów. Odrębny, rozłożony w czasie harmonogram dla produktów ubezpieczeniowych i emerytalnych zwiększa złożoność, nie przynosząc korzyści. Skreślenie zapewnia jednolitą, spójną datę wdrożenia w całych ramach rozporządzenia SFDR.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – nagłówek</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Przepisy przejściowe
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Art. 19a staje się zbędny ze względu na zmienioną datę rozpoczęcia stosowania, która przewiduje już jednolity okres przejściowy wynoszący 24 miesiące od wejścia w życie ostatniego aktu delegowanego w odniesieniu do wszystkich rodzajów produktów. Odrębny, rozłożony w czasie harmonogram dla produktów ubezpieczeniowych i emerytalnych zwiększa złożoność, nie przynosząc korzyści. Skreślenie zapewnia jednolitą, spójną datę wdrożenia w całych ramach rozporządzenia SFDR.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – ustęp 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [12 miesięcy od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Art. 19a staje się zbędny ze względu na zmienioną datę rozpoczęcia stosowania, która przewiduje już jednolity okres przejściowy wynoszący 24 miesiące od wejścia w życie ostatniego aktu delegowanego w odniesieniu do wszystkich rodzajów produktów. Odrębny, rozłożony w czasie harmonogram dla produktów ubezpieczeniowych i emerytalnych zwiększa złożoność, nie przynosząc korzyści. Skreślenie zapewnia jednolitą, spójną datę wdrożenia w całych ramach rozporządzenia SFDR.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – ustęp 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [12 miesięcy od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [24 miesiące od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.

	
	Akty delegowane, o których mowa w art. 19, stosuje się od tego samego dnia co przepisy, o których mowa w akapicie pierwszym. Od dnia rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia stosowanie terminów związanych ze zrównoważonym rozwojem w nazwach i materiałach marketingowych produktów finansowych objętych zakresem stosowania niniejszego rozporządzenia regulują art. 7, 8, 9 i 13 niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – ustęp 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [12 miesięcy od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [18 miesięcy po wejściu w życie wszystkich odpowiednich aktów delegowanych (poziom 2)] r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19a – ustęp 1</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [12 miesięcy od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia] r.
	Uczestnicy rynku finansowego stosują art. 7, 8, 9, 10 i 11 niniejszego rozporządzenia zmienionego rozporządzeniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić odniesienie do niniejszego rozporządzenia zmieniającego] do produktów finansowych, o których mowa w art. 2 pkt 12 lit. c), d), e), g) i h) najpóźniej od dnia [24 miesiące od daty wejścia w życie wszystkich odpowiednich aktów delegowanych (poziom 2)] r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktu delegowanego zgodnie z art. 19c w celu uzupełnienia:
	Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktu delegowanego zgodnie z art. 19c w celu określenia:

	
	a) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z art. 7 ust. 3 i 4, których objętość nie może przekraczać odpowiednio dwóch stron i jednej strony;

	
	b) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z art. 8 ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron;

	
	c) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z art. 9 ust. 3 i 4, których objętość nie może przekraczać odpowiednio dwóch stron i jednej strony;

	
	d) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z art. 11 ust. 1, których objętość nie może przekraczać dwóch stron.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Uprawnienia do określania warunków kwalifikujących, metod obliczania i wskaźników na potrzeby art. 7, 8 i 9 delegują podstawowe kryteria klasyfikacji na poziom 2, z pominięciem zwykłej procedury ustawodawczej. Kryteria klasyfikacji muszą być niezależne na poziomie 1. Delegacja zostaje zachowana tam, gdzie jest to rzeczywiście techniczne: standaryzacja wzorów do celów ujawniania informacji w ramach limitów stron już określonych w niniejszym rozporządzeniu.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – litera a</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	a)	art. 7 ust. 1, 2, 3 i 4 na potrzeby określenia:
	skreśla się

	a) warunków, na jakich inwestycje mają przyczyniać się do osiągnięcia celu związanego z transformacją, a w szczególności określenia:
	

	(i) wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	

	(ii) wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	

	(iii) metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1 akapit pierwszy, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz mających zastosowanie stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	

	(iv) warunków, na jakich inwestycje, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego z transformacją;
	

	b) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników dostosowanych do różnych klas aktywów, opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby obowiązkowego i dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, które mogą być stosowane przez uczestników rynku finansowego dobrowolnie do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1 akapit pierwszy, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz mających zastosowanie stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), oraz mających zastosowanie stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iii a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iiia)	kryteriów uzupełniających w odniesieniu do ust. 1 lit. b)–c), aby zapewnić dostosowanie kryteriów do różnych klas aktywów i do inwestycji przyczyniających się do realizacji celów społecznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich inwestycje, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego z transformacją;
	(iv)	warunków, na jakich inwestycje, o których mowa w ust. 2a, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego z transformacją, w tym szczegółowych wymogów dotyczących opracowania wiarygodnych planów transformacji, zapewniających, aby plany te zawierały wymierne, oparte na podstawach naukowych cele z jasnymi terminami, określały kluczowe działania na rzecz dekarbonizacji, określały inwestycje wspierające i finansowanie oraz opisywały zasady zarządzania, zgodnie z uznanymi normami unijnymi lub międzynarodowymi, a także warunki, na jakich odpowiednie uzasadnienie można uznać za dopuszczalne, w tym poprzez zastosowanie uznanych unijnych lub międzynarodowych norm i metod, oraz przykłady akceptowalnych i niedopuszczalnych podejść; przy jednoczesnym uwzględnieniu wykazu podejść, które kwalifikowałyby się jako przyczyniające się do realizacji celów społecznych, oraz tego, co stanowi „właściwe uzasadnienie”, o którym mowa w lit. h), a także uwzględnieniu wykazu podejść inwestycyjnych nie przyczyniłoby się do realizacji celu związanego z transformacją.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich inwestycje, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego z transformacją;
	(iv)	warunków, na jakich inwestycje, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego z transformacją, w tym warunków, na jakich odpowiednie uzasadnienie można uznać za dopuszczalne, w tym poprzez zastosowanie uznanych unijnych lub międzynarodowych norm i metod, oraz przykładów akceptowalnych i niedopuszczalnych podejść.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iv a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iv a)	minimalnego odsetka inwestycji, w przypadku których należy zastosować wiarygodny plan transformacji, o którym mowa w ust. 2, oraz wiarygodną strategię zaangażowania dotyczącą zrównoważonego rozwoju, o której mowa w ust. 2 lit. b), a także przypadków, w których wymagane jest zastosowanie wiarygodnej strategii zaangażowania dotyczącej zrównoważonego rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt a – litera a – podpunkt iv b (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(ivb)	nazwy kategorii zgodnie z art. 7 niniejszego rozporządzenia oraz krótkiego wyjaśnienia jej celu związanego ze zrównoważonym rozwojem i kryteriów dostosowanych do odbiorców detalicznych, po przeprowadzeniu ogólnounijnego badania wśród konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt a – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony, w formie zwięzłego streszczenia dla inwestorów detalicznych, bez uszczerbku dla dostarczania dodatkowych informacji w dokumentacji towarzyszącej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt a – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać trzech stron, oraz informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – litera a a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	aa)	art. 3 ust. 2 na potrzeby określenia:

	
	a) wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288*11 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD]*12, na potrzeby stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 2 akapit drugi lit. (i), (ii) oraz (iii);

	
	b) szczegółów prezentacji informacji, które mają być ujawniane zgodnie z ust. 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	art. 8 ust. 1, 2 i 3 na potrzeby określenia:
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	(i)	wskaźników dostosowanych do różnych klas aktywów, opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby obowiązkowego i dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], które mogą być dobrowolnie stosowane przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i bc);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt iii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a);
	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a), oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt iii a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iiia)	kryteriów uzupełniających w odniesieniu do ust. 1 lit. b), aby zapewnić dostosowanie kryteriów do różnych klas aktywów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju;
	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju, w tym warunków, na jakich odpowiednie uzasadnienie można uznać za dopuszczalne, w tym poprzez zastosowanie uznanych unijnych lub międzynarodowych norm i metod, oraz przykładów akceptowalnych i niedopuszczalnych podejść;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju;
	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za uwzględniające czynniki zrównoważonego rozwoju, w tym warunków, na jakich odpowiednie uzasadnienie można uznać za dopuszczalne, w tym poprzez zastosowanie uznanych unijnych lub międzynarodowych norm i metod, oraz przykładów akceptowalnych i niedopuszczalnych podejść;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt b – litera a – podpunkt iv a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iva)	nazwy kategorii zgodnie z art. 8 niniejszego rozporządzenia oraz krótkiego wyjaśnienia jej czynników i kryteriów zrównoważonego rozwoju dostosowanych do odbiorców detalicznych, po przeprowadzeniu ogólnounijnego badania wśród konsumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt b – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, w formie zwięzłego streszczenia dla inwestorów detalicznych, bez uszczerbku dla dostarczania dodatkowych informacji w dokumentacji towarzyszącej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt b – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać trzech stron;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie, Tomáš Kubín</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	art. 9 ust. 1, 2, 3 i 4 na potrzeby określenia:
	skreśla się

	a) warunków, na jakich inwestycje mają przyczyniać się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem, a w szczególności określenia:
	

	(i) wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	

	(ii) wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	

	(iii) metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a);
	

	(iv) warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem;
	

	b) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – litera c</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	c)	art. 9 ust. 1, 2, 3 i 4 na potrzeby określenia:
	skreśla się

	a) warunków, na jakich inwestycje mają przyczyniać się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem, a w szczególności określenia:
	

	(i) wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	

	(ii) wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	

	(iii) metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a);
	

	(iv) warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem;
	

	b) szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników dostosowanych do różnych klas aktywów, opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby obowiązkowego i dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], które mogą być dobrowolnie stosowane przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt i</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby dobrowolnego stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);
	(i)	wskaźników opartych na wskaźnikach, o których mowa w załączniku I do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/1288 i w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772 [należy dostosować do nowego aktu delegowanego dotyczącego CSRD], na potrzeby stosowania przez uczestników rynku finansowego do celów spełnienia wymogów ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i d);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt i a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(ia)	metodyk służących zapewnieniu, aby inwestycje nie wyrządzały poważnych szkód celom środowiskowym lub społecznym, o których mowa w ust. 1a;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt ii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(ii)	wszelkich ograniczonych dozwolonych odstępstw od wyłączeń, o których mowa w ust. 1 lit. b), w tym do celów zabezpieczenia;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt iii</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), w tym udziału inwestycji wskazanych w ust. 1, do których mogą mieć zastosowanie wybrane wskaźniki, oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a);
	(iii)	metodyk obliczania progu, o którym mowa w ust. 1 lit. a), oraz wszelkich stosownych okresów przejściowych, w których produkt ma osiągnąć próg, o którym mowa w ust. 1 lit. a);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem;
	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem, w tym wykazu podejść, które kwalifikowałyby się jako przyczyniające się do realizacji celów społecznych, oraz co stanowi „właściwe uzasadnienie”, o którym mowa w lit. g), oraz które podejścia inwestycyjne nie przyczyniłyby się do realizacji celu związanego ze zrównoważonym rozwojem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt iv</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem;
	(iv)	warunków, na jakich podejścia inwestycyjne, o których mowa w ust. 2, mogą zostać uznane za przyczyniające się do osiągnięcia celu związanego ze zrównoważonym rozwojem, w tym warunków, na jakich odpowiednie uzasadnienie można uznać za dopuszczalne, w tym poprzez zastosowanie uznanych unijnych lub międzynarodowych norm i metod, oraz przykładów akceptowalnych i niedopuszczalnych podejść.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – akapit 1 – punkt c – litera a – podpunkt iv a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	(iva)	nazwy kategorii zgodnie z art. 9 niniejszego rozporządzenia oraz krótkiego wyjaśnienia jej celu związanego ze zrównoważonym rozwojem i kryteriów dostosowanych do odbiorców detalicznych, po przeprowadzeniu ogólnounijnego badania wśród konsumentów.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt c – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony, w formie zwięzłego streszczenia dla inwestorów detalicznych, bez uszczerbku dla dostarczania dodatkowych informacji w dokumentacji towarzyszącej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – punkt c – litera b</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać dwóch stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;
	b)	szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu zgodnie z ust. 3, których objętość nie może przekraczać trzech stron, oraz informacji ujawnianych zgodnie z ust. 4, których objętość nie może przekraczać jednej strony;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	art. 6 ust. 4 w celu określenia ograniczonego zestawu wskaźników głównego niekorzystnego wpływu na czynniki zrównoważonego rozwoju, które mają być ujawniane przez uczestników rynku finansowego w odniesieniu do wszystkich produktów finansowych w sprawozdaniach okresowych.Ograniczony zestaw:

	
	(i) opiera się na wskaźnikach, o których mowa w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2023/2772;

	
	(ii) ogranicza się do wskaźników, w odniesieniu do których dane są powszechnie dostępne na rynku, albo poprzez ujawnienie informacji przez spółki, w które dokonano inwestycji, albo za pomocą wiarygodnych metod szacowania;

	
	(iii) nie przekracza łącznie 10 wskaźników.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – litera c a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	ca)	art. 9aa w celu:

	
	a) określenia treści, metodyki i obliczania wskaźników, o których mowa w niniejszym artykule;

	
	b) przyjęcia wykazu dodatkowych dobrowolnych wskaźników głównego niekorzystnego wpływu do niniejszego artykułu;

	
	c) określenia informacji, które należy ujawnić, na temat działań podjętych w celu zaradzenia głównym niekorzystnym wpływom.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19 b – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	art. 11 ust. 1 poprzez określenie szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu, których objętość nie może przekraczać dwóch stron.
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19 b – akapit 1 – litera d</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	d)	art. 11 ust. 1 poprzez określenie szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu, których objętość nie może przekraczać dwóch stron.
	d)	art. 11 ust. 1 poprzez określenie szczegółów prezentacji informacji podlegających ujawnieniu, których objętość nie może przekraczać trzech stron.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 – litera d a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	da)	Komisja przyjmuje wytyczne w celu uzupełnienia art. 7, 8 i 9 niniejszego rozporządzenia o zestawienie międzynarodowych standardów i ram, które w przypadku inwestycji w jurysdykcjach spoza UE można wykorzystać do oceny zgodności z kryteriami niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1a. Informacje ujawniane przed zawarciem umowy, o których mowa w ust. 1, obejmują – na pierwszej stronie – standardowy panel wizualny zawierający następujące informacje przedstawione w jednolitym formacie graficznym: a) kod kolorystyczny identyfikujący kategorię produktu finansowego zgodnie z art. 7, 8 lub 9, w następujący sposób: (i) kolor zielony dla produktów należących do kategorii „zrównoważony rozwój”, o której mowa w art. 9; (ii) kolor niebieski dla produktów należących do kategorii „transformacja”, o której mowa w art. 7; (iii) kolor szary dla produktów należących do kategorii „podstawowe zasady ESG”, o której mowa w art. 8; b) rzeczywisty odsetek inwestycji w ramach produktu finansowego, które spełniają kryteria mającej zastosowanie kategorii; c) wartości trzech głównych wskaźników niekorzystnych skutków dla zrównoważonego rozwoju, o których mowa w art. 4, wybranych przez ESMA zgodnie z ust. 1b; d) porównanie wizualne wyników produktu finansowego z parametrami, o których mowa w lit. b) i c), oraz średnią produktów finansowych należących do tej samej kategorii.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 b (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1b. W przypadku produktów finansowych niesklasyfikowanych na podstawie art. 7, 8 lub 9 panel wizualny, o którym mowa w ust. 1a, zastępuje się jasnym i widocznym oświadczeniem w znormalizowanym formacie graficznym, że dany produkt finansowy nie należy do żadnej kategorii produktów finansowych związanych ze zrównoważonym rozwojem na podstawie niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco Falcone, Marco Squarta</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19b – ustęp 1 c (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	1c. ESMA opracowuje wykonawcze standardy techniczne określające: a) znormalizowany format graficzny panelu wizualnego, o którym mowa w ust. 1a, w tym kody kolorystyczne, wielkość, układ elementów i typografię; b) dobór trzech głównych wskaźników niekorzystnych skutków dla zrównoważonego rozwoju, o których mowa w ust. 1a lit. c), oraz sposób ich przedstawienia; c) metodykę obliczania średniej dla kategorii, o której mowa w ust. 1a lit. d); d) znormalizowany format graficzny oświadczenia, o którym mowa w ust. 1b. ESMA przedkłada Komisji projekty wykonawczych standardów technicznych do dnia [12 miesięcy od daty wejścia w życie niniejszego rozporządzenia] r.


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19c – ustęp 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	4.	Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja gromadzi wszelką niezbędną wiedzę fachową, w tym poprzez konsultacje z ekspertami z grupy ekspertów z państw członkowskich ds. zrównoważonego finansowania, o której mowa w art. 24 rozporządzenia (UE) 2020/852, oraz, w stosownych przypadkach, z Europejskimi Urzędami Nadzoru, zgodnie z zasadami i procedurami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.
	4.	Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja gromadzi wszelką niezbędną wiedzę fachową, w tym poprzez konsultacje z ekspertami z grupy ekspertów z państw członkowskich ds. zrównoważonego finansowania, o której mowa w art. 24 rozporządzenia (UE) 2020/852, platformą ds. zrównoważonego finansowania, o której mowa w art. 20 rozporządzenia (UE) 2020/852, oraz z Europejskimi Urzędami Nadzoru, zgodnie z zasadami i procedurami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Luděk Niedermayer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19c – ustęp 4</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	4.	Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja gromadzi wszelką niezbędną wiedzę fachową, w tym poprzez konsultacje z ekspertami z grupy ekspertów z państw członkowskich ds. zrównoważonego finansowania, o której mowa w art. 24 rozporządzenia (UE) 2020/852, oraz, w stosownych przypadkach, z Europejskimi Urzędami Nadzoru, zgodnie z zasadami i procedurami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.
	4.	Przed przyjęciem aktu delegowanego Komisja gromadzi wszelką niezbędną wiedzę fachową, w tym poprzez konsultacje z ekspertami z grupy ekspertów z państw członkowskich ds. zrównoważonego finansowania, o której mowa w art. 24 rozporządzenia (UE) 2020/852, oraz, w razie potrzeby, z odpowiednimi Europejskimi Urzędami Nadzoru, zgodnie z zasadami i procedurami określonymi w Porozumieniu międzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 21</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) 2019/2088</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 19c – ustęp 6 a (nowy)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	6a.	Komisja przyjmuje akty delegowane, o których mowa w ust. 1, do dnia [12 miesięcy po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 2</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) nr 1286/2014</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera ca</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	ca)	w przypadku PRIIP, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;;
	ca)	w przypadku PRIIP, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;

	
	w przypadku PRIIP, który nie jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – oświadczenie potwierdzające, że produkt finansowy nie spełnia unijnych standardów identyfikowania zrównoważonych produktów finansowych, oraz informacje zgodnie z art. 6a rozporządzenia (UE) 2019/2088.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lara Wolters, Jonás Fernández, Aurore Lalucq, Niels Fuglsang, Evelyn Regner, César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 2</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) nr 1286/2014</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera ca</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	ca)	w przypadku PRIIP, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;;
	ca)	w przypadku PRIIP, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;

	
	w przypadku PRIIP, który nie jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem sklasyfikowanym zgodnie z art. 7, 8 i 9 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – oświadczenie potwierdzające, że dany produkt nie spełnia wymogów UE dotyczących definiowania zrównoważonych produktów finansowych, zwalczania pseudoekologicznego marketingu i przejrzystości w zakresie niekorzystnych skutków.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 2</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) nr 1286/2014</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera ca</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	ca)	w przypadku PRIIP, który jest produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;;
	ca)	w przypadku „produktu finansowego związanego ze zrównoważonym rozwojem” w rozumieniu art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, w części zatytułowanej „Jak zrównoważony jest ten produkt?” – jego klasyfikację zgodnie z art. 7, 8 lub 9 tego rozporządzenia oraz opis jego celu z uwzględnieniem odpowiednich wskaźników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 2 – akapit 1 – punkt 2</Article>
<DocAmend2>Rozporządzenie (UE) nr 1286/2014</DocAmend2>
<Article2>Artykuł 8 – ustęp 3 – litera ca a (nowa)</Article2>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	caa)	W przypadku PRIIP uwzględniającego cechy związane ze zrównoważonym rozwojem, w tym aspekty środowiskowe lub społeczne, który nie jest „produktem finansowym związanym ze zrównoważonym rozwojem” zdefiniowanym w art. 2 pkt 25 rozporządzenia (UE) 2019/2088, opis sposobu, w jaki uwzględnia on cechy związane ze zrównoważonym rozwojem, w tym aspekty środowiskowe lub społeczne.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 2</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia [18 miesięcy po wejściu w życie] r.
	Niniejsze rozporządzenie stosuje się 24 miesiące od dnia wejścia w życie ostatniego z następujących aktów:

	
	a) rozporządzenie delegowane Komisji przyjęte na podstawie art. 19c niniejszego rozporządzenia;

	
	b) akt delegowany Komisji zmieniający rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/565 w celu odzwierciedlenia systemu klasyfikacji ustanowionego niniejszym rozporządzeniem;

	
	c) akt delegowany Komisji zmieniający rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/2359 w celu odzwierciedlenia systemu klasyfikacji ustanowionego niniejszym rozporządzeniem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Uzależnienie daty rozpoczęcia stosowania wyłącznie od aktu delegowanego na podstawie art. 19c nie eliminuje ryzyka częściowej synchronizacji. Jednocześnie muszą obowiązywać zaktualizowane przepisy MiFID II i IDD dotyczące preferencji w zakresie zrównoważonego rozwoju, które regulują sposób, w jaki dystrybutorzy dopasowują produkty do klientów. Bez nich wytwórcy produktów, dystrybutorzy i inwestorzy działają w punktach sprzedaży w niespójnych ramach. Powiązanie daty rozpoczęcia stosowania z ostatnim z trzech aktów prawnych, który ma wejść w życie, wypełnia tę lukę i zapewnia kompletność ram przed rozpoczęciem wypełniania obowiązków w zakresie zgodności.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 2</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia [18 miesięcy po wejściu w życie] r.
	Niniejsze rozporządzenie stosuje się po upływie 24 miesięcy od wejścia w życie wszystkich odpowiednich aktów poziomu 2 określonych w rozporządzeniu SFDR oraz aktów delegowanych IDD/MiFID II (poziom 2).

	
	3. Zmiany na mocy art. 1 ust. 2 lit. a), b), c), d), e) – pkt 16) i f), art. 1 ust. 5, art. 11 lit. c) mają zastosowanie natychmiast po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – ustęp 2</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia [18 miesięcy po wejściu w życie] r.
	Zmiany stosuje się po upływie 18 miesięcy od wejścia w życie wszystkich odpowiednich aktów poziomu 2 określonych w rozporządzeniu SFDR oraz aktów delegowanych IDD/MiFID II (poziom 2).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – akapit 2 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Uczestnicy rynku finansowego nie są zobowiązani do przestrzegania rozporządzenia (UE) 2019/2088 w brzmieniu obowiązującym w dniu wejścia w życie niniejszego rozporządzenia w odniesieniu do jakiegokolwiek obowiązku, który zostaje uchylony lub znacząco zmieniony niniejszym rozporządzeniem, ze skutkiem od dnia wejścia w życie niniejszego rozporządzenia.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
W przypadku gdy niniejsze rozporządzenie znosi obowiązek, dalsze egzekwowanie tego obowiązku w okresie przejściowym jest niespójne. Wymóg równoległego przestrzegania przepisów pociąga za sobą koszty, co do których współprawodawcy postanowili, że nie są już uzasadnione. Obowiązki zniesione niniejszym rozporządzeniem powinny zatem przestać obowiązywać z dniem wejścia w życie, niezależnie od ogólnej daty rozpoczęcia stosowania.
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – akapit 2 a (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Zmiany na mocy art. 1 ust. 2 lit. a), b), c), d), e) – pkt 16) i f), art. 1 ust. 5, art. 11 lit. c) mają zastosowanie natychmiast po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia".


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber, Janusz Lewandowski</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Wniosek dotyczący rozporządzenia</DocAmend>
<Article>Artykuł 4 – akapit 2 b (nowy)</Article>
	

	Tekst proponowany przez Komisję
	Poprawka

	
	Od daty rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia uczestnicy rynku finansowego nie są już zobowiązani na mocy prawa Unii do utrzymywania lub wypełniania ilościowych zobowiązań w zakresie zrównoważonego rozwoju ujawnionych w dokumentacji przedumownej lub okresowej dotyczącej produktów finansowych zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2019/2088 przed tą datą, w tym zobowiązań dotyczących udziałów minimalnych zrównoważonych inwestycji zdefiniowanych w art. 2 pkt 17 tego rozporządzenia lub do stosowania zasady „nie czyń poważnych szkód” zdefiniowanej w art. 2 pkt 17 tego rozporządzenia. Uczestnicy rynku finansowego, którzy korzystają z przepisów niniejszego ustępu, informują obecnych inwestorów o zmianach zobowiązań podjętych wcześniej w odniesieniu do danego produktu finansowego przed złożeniem kolejnego sprawozdania okresowego lub najpóźniej w momencie jego składania.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Uzasadnienie</TitreJust>
Financial products marketed under SFDR 1.0 carry disclosed quantitative sustainability commitments that were designed around definitions abolished by this Regulation. Without an explicit release, financial market participants remain exposed to civil liability and supervisory action for non-compliance with commitments made under a superseded framework. This provision ensures a clean legal transition, balanced by a targeted investor notification obligation. It applies sector-neutrally to all financial products in scope, including long-duration insurance-based investment products where the problem is most acute.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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